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EUSKALTZAINDIA

Erramun Baxok Indart 1928an sortu zen Suhuskunen, Nafarroa
Beherean. Filosofiako doktoregoa egin zuen pertsonalismoaz. 20 urtez
Quebecen egon zen filosofia irakasle bai eta ere, 1976-1980 artean,
gradu-ondoko ikertzaile Nazioarteko Elebitasun Zentroan, Laval
Unibertsitatean. 12 urtez Euskal Herriko Unibertsitatean hizkuntzalaritza
aplikatua landu zuen. Ikas, pedagogia zentroan "Euskaraz Bizi" (6 luburuki),
multi-media metodoa, antolatu zuen. 1990ean Euskal Kultur Erakundaren

sortzaileetarik zen, gero 10 urtez buruzagi egon zen, inkesta askotan parte
hartuz, euskararen egoeraz, euskal kulturgintzaz, gaztetxoen kizkuntza jokamoldeaz, Garaziko hizkuntza
bilakaeraz... 1998an Jakin aldizkarian soziolinguistika kronika atxiki zuen, "Euskararen prospektibaz"
adibidez. 2008an "Iparraldeko euskararen egoera" liburua argitaratu zuen Euskararen Erakunde
Publikoaren izenean. Euskaltzain urgazle da 1995az geroztik eta Jagon sailan lan egiten du, hizkuntza
eskubideaz besteak beste. 2010ean Ohorezko Euskaltzain izendatua izan da.

Erramun Baxok-Indart est né en 1928, a Suhescun (Basse-Navarre). Doctorat en philosophie sur le
personalisme. Pendant 20 ans, il est professeur de philosophie au Québec et chercheur post-gradué au
Centre international de bilinguisme de I'Université Laval de 1976 4 1980. 12 ans d'enseignement et de
recherche en linguistique appliquée a I'Université du Pays Basque. Auteur de la méthode multi-média
Euskararz Bizi (6 modules) au Centre pédagogique Tkas. En 1990 il participe a la création de I'Institut
culturel basque qu'il a présidé pendant 10 ans, tout en coopérant a plusieurs enquétes sur la situation de
la langue et de la culture basques, le comportement linguistique des adolescents, I'évolution de ['euskara
en Garazi... En 1998 il a tenu la chronique sociolinguistique de la revue Jakin, notamment sur la
prospective de la langue basque. En 2008, il a publi¢ "La situation de la langue basque au Pays Basque
Nord" sur commande de I'Office public de la langue basque. Nommé membre correspondant (urgazle)
de I'Académie de la langue Basque Euskaltzaindia en 1996, il prend part aux travaux du département

Jagon, notamment sur le droit linguistique. Il a été nommé Ohorezko Euskaltzain (académicien A titre

honorifique) en 2010.

Jean-Baptiste Coyos Etxebarne 1952an sortu zen, Maule hirian (Zuberoa).
1974can lehen mailako irakasle ikasketak burutu zituen eta geroztik
irakaslea izan zen 2008 arte.

1991 ean hizkuntzalaritza ikasketak hasi zituen René Descartes
Unibertsitatean (Sorbonne Paris) eta 1998an hizkuntzalaritza orokorreko
doktoregoa eskuratu, Description du parler basque souletin des
Arbailles - Etude de I'ergativité izeneko tesiarekin. 1996az geroz kurtso

ematen du unibertsitateetan.

1999tik 2003ra hizkuntza politikarako karguduna izan zen Pirinio Atlantikoetako Kontseilu orokorrean
eta ikerketa karguduna Baionako Iker zentroan 2004tik 2006ra.

2006an euskaltzain urgazle izendatu dute eta euskaltzain oso 2010ean.

Zazpi liburu eta artikulu asko argitaratu ditu hizkuntzalaritza eta soziolinguistikako alorretan.

Jean-Baptiste Coyos Etchebarne est né en 1952 a Mauléon (Soule).

I a terminé ses études d’enseignant du premier degré en 1974 et a ensuite enseigné jusqu’en 2008.

En 1991, il commence des études de linguistique a I'Université René Descartes (Sorbonne Paris) et en
1998 devient docteur en linguistique générale en soutenant la thése, Description du patler basque souletin
des Arbailles - Ecude de I'ergativité. Depuis 1996 il est chargé de cours dans les universités.

De 1999 4 2003 il a été chargé de politique linguistique au Conseil général des Pyrénées-Atlantiques et
de 2004 a 2006 chargé de recherches au centre Tker de Bayonne.

En 2000, il a été nommé membre correspondant (urgazle) de I'Académie de la langue basque et académicien
titulaire en 2010.

11 a publié sept livres et de nombreux articles dans les domaines de la linguistique et de la sociolinguistique.
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LABURDURAK

Hona liburu honetan erabiliko ditugun laburdurak, bereziki erakundeak
izendatzeko eta inkesta ezberdinei erreferentzia egiteko.

Azterketa 2009: Euskararen Erakunde Publikoak ,daraman ekintzaren
behin-behineko azterketa, 2005-2009, 2009¢ko iraila. Etat des lieux provi-

soire de l'action menée par I'Office public de la langue basque, septembre

20009.
EEP: Euskararen Erakunde Publikoa.
EKE: Euskal Kultur Erakundea.
Euskara 2006: Euskararen egoera Ipar Euskal Herrian, Erramun Bachoc.

Gaztetxoak 1999: Etorkizuna aurreikusten 99: Euskal Herriko gaztetxo-
ak eta euskara.

Hizkuntza politika 2006: Hizkuntza politika proiektua, 2006, EEP.
Inkesta 2006: IV. inkesta Soziolinguistikoa, 2006, Eusko Jaurlaritza.
INSEE: Institut national de la statistique et des études économiques.

Jokabide 2016: 2011-2016 urteetako hizkuntza politikaren Jokabide Es-
parrua, 2010eko urria - Cadre opérationnel 2011-2016 pour la politique pu-
blique linguistique, octobre 2010.

Kultura 2006: Lurraldea 2006, Pays Basque 2020, Etat des lieux sur la

culture

Kultura 2007: Kultura Ohiturak Praktikak eta Kontsumoa Euskal Herria
2007-2008.
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Kultura 2013: Euskal Kultura 2007-2013 Elgarrekin bilaka — Culture
basque 2007-2013 Devenir ensemble, 2006, EKE.

Nortasuna 2005: Euskal nortasuna eta kultura XXI. mendearen hasieran,

2006.
SIADECO: Sociedad de Investigacion Aplicada para el Desarrollo Comu-

nitario.
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AITZINSOLASA

Euskararen geroa: gazteak

Euskararen geroaz kezkatzen den orok jakin badaki gero hori, hein handi
batean bederen, belaunaldi gazteen eskuetan dagoela. Izan ere, hizkuntza ba-
tek gazteengan du etorkizuna, horien ezpain-mihietan ibili dabilen bitartean.
Zabar hitzak, zubur hitzak, esan ohi da gure artean, arrazoi handirekin. Adinetan
aurreraturik daudenek badute, haatik, euren esanetan entzunaren eta ikasiaren
xarma.

Gazteak, aldiz, bat-batekotasunaren nagusiak dira. Dinamikoak, berrizta-
tzaileak ... ikonoklastak arlo askotan, hizkuntza barne. Orobat, errazegi mol-
datzen dira munduan zehar ari diren moda eta boladako kontuetara.

Horra, bada, Erramun Baxok eta Battittu Coyos bikote euskaltzaleak eta
euskaltzainak ondu digun liburuaren mamia. Funtsean, gazteei eurei hitza
eman eta euren iritziak entzun, bildu, ikertu eta guri eskaini, besteok ere, eus-
kararen kezka dugunok jakin dezagun zertan den afera oraingo honetan.

Euskararen auzi gogorrenetan sartzen da belaunalditik belaunaldirako
transmisioa. Galdua omen da euskara haien aho-mihietan. Esanak esan, inkes-
ta esanguratsuak egin dira jada Euskal Herriko Iparraldean gazteel buruz eta
batez ere, gazteek aisialdian euskara noraino, zertarako eta zein testuinguru-
tan erabiltzen duten.

Halakoak egiteak eskatzen du, bistan da, berme eta oinarri sendoa. Beste-
ak beste, Euskararen Erakunde Publikoak azken urteetan eman duena. Lan-
gintza horretan Euskaltzaindia du bidaide eta lagun eta hala delako froga ezin
nabarmenagoa da liburu hau.

Meritua, alabaina, egileena da, beraiek izan baitira datu multzo hori iker-
tu, sailkatu eta modu txukunean jarri dutenak, gazteen bizitzan osagai esan-
guratsua den aisialdia arakatu dutenean, euskararen ikuspegitik.

Mundu oso bat aurkituko du bertan irakurleak, mundu esanguratsua, gure
hizkuntzaren nondik norakoak egoki ezagutzeko aukera eta parada ematen
duena. Ondorioak ere, argi datoz, aisialdian euskararen erabilera areagotzeko
irtenbideak azaltzen direla.
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Bete-betean sartzen da hau Euskaltzaindiaren zereginetan eta JAGON
sailaren Sustapen Batzordean. Hala ulertu zuen batzorde horrek eta lan honen
lehen bertsioa ere aurkeztu zen 2010. urteko azaroan Bilbon egin ziren jardu-
naldietan “Gazteak, aisialdia eta euskara”. Orduan txostena zena gaur liburu
mardula eta ohargarria dugu Euskaltzaindiaren JAGON bilduman.

Ez da bikote honen lehen liburua. Azkena ere ez dela izango ziur nago.
Eginahalak egingo ditugu hurrengoan ere, Iparraldean zein Hegoaldean, Eus-
kal Herri osoan, euren lanen berri emateko aukera izan dezaten Euskaltzain-
diaren bitartez.

Horretarako tresnak euskara eta frantsesa aukeratu dituzte, bitasun horre-
tan kausituz gizartearen ispilua eta miraila. Hartara, aberastu egm da biblio-
grafia bi hizkuntzetan eta bide beretik, bildumaren esanahia eta pisua.

Goresmenak eta eskerrak egileentzat eta Euskararen Erakunde Publikoa-
rentzat, lana argitaratzeko bidea erraztearren eta jarraitu dezagun bide beretik,
oraindik zer jorratua ere badago eta.

Andres Urrutia
euskaltzainburua
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ESKERRAK

Esker beroenak lagundu gaituzten ondoko hauei adierazi nahi dizkiegu:
Andres Ifigo Jagon sailburuari,

Maider Bergouignan eta Ttitto Aguerre Euskararen Erakunde Publikoko lan-
kideei.
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AL, RALLREL. BTN BAXENABARKER

Iparraldeko Bertsulari Xapelketa Gabadin 2010-10-23
(xilaba.net)
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I. PROBLEMATIKA: GAZTEAK,
AISIALDIA ETA EUSKARA

I.I. IKERKETAREN TESTUINGURUA ETA HELBURUAK
Lan honetan Euskaltzaindiak 2010 urteko XV. Jagon Jardunaldien karie-

tara hautatu zuen “Gazteak, Aisialdia eta Euskara” aztergaia zehazten dugu, Ipar
Euskal Herria lan eremutzat hartuz. Ikerketa hau urte oroz Euskaltzaindiak
eta Euskararen Erakunde Publikoak (EEP) izenpetzen duten lankidetza-hi-
tzarmenean kokatzen da. Euskaltzaindiaren Jagon Saileko Sustapen Batzor-
dearen baitan bideratua da.

Ikerketa honen xede nagusia da aurkeztea gaur egun Ipar Euskal Herriko
gazteen euskarazko edo euskal kulturari lotuak diren aisialdiak zein diren.
Ikerketa hau lehenik eta behin deskriptiboa da, helburu teorikorik gabe. Gaz-
teen, aisialdiaren eta hizkuntzaren arteko erlazioak dira aztergai, zinez gai
konplexua. Jarduerei bereziki interesatuko gatzaizkie, zertan, norekin eta non
gauzatzen diren.

Aisialdia denbora-tarte handia da gaur egungo gazte baten bizitzan. Batez
beste, eskolako egunak 180 dira urtean, nahiz Frantzian (astean 24 oren es-
kolan, 30tik 4Qera lizeoan), nahiz Espainian. Ondorioz, XXI. mendeko has-
tapen honetan, euskararen egoerarentzat aisialdia denbora-tarte estrategikoa
bilakatu da gazteengan. Gaur egun belaunaldi honen kasuan hurbileko harre-
manek, gizarte-sareek eta modako jarrerek eragin handia dute hizkuntzaren
erabileran, bai eta ere komunikabideen eta aisialdirako produktu eta zerbi-
tzuen eskaintzak!,

Gazteentzat euskarazko aisi-eskaintza zein den Ipar Euskal Herrian gaur
egun aztertuko dugu. Hortarako egoera-azterketa zehatz eta zabala egin behar

I Tkus 2009ko Gazteen hizkuntza erabileran eragiten duten fakioreen azterketa (Soziolinguistika Klusterra,
Urtxintxa, Topagunea).
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da. Hau da eginen dena 4. atalean edo bederen saiatuko, osotasuna bilatu
gabe. Eragile pribatuen eta publikoen jarduerak aurkeztuko dira aisialdi eremu
ezberdinetan. Ildo honetan eskaintza kultural eta artistikoari ere interesatuko
gatzaio, kultura aisi-eskaintzari lotua batzaio.

Beste helburua da euskararen aldeko politika publikoa aztertzea gazteen
aisialdi alorrean. Hau eginen dugu S. atalean. Euskararen erabilera indartzeko,
eskolaren eragina mugatua dela badakigu. Ikasle gero eta gehiagok euskara
ikasten dute, baina ikasi hizkuntza eskolan eta bereziki eskolatik kanpo era-
bilten ote dute? Inkesta soziolinguistikoen arabera ez hainbeste. Ondorioz es-
kolaz kanpoko jardueren eta bereziki aisialdiaren garrantzia agertzen da. Eus-
kararen Erakunde Publikoak, adibidez, bere hizkuntza politika proiektuaren
S. erronka nagusia horrela definitu du: “Aisialdi uneetan euskararen erabilpena sus-
tatuz, hizkuntza eta gozamena uztarizea” (Hizkuntza politika 2006: 47. or.).

Beste erronka bat honi lotua dena da gazteei nola transmititu euskal kul-
tura. Kulturak hizkuntzari adiera ematen dio. Euskara eta euskal kultura
uztartu behar dira, euskara baliorik gabeko tresna egon ez dadin. Hau da, bis-
tan da, eskolaren eginbeharretarik bat. Baina aisialdiek ere euskarari eta euskal
kulturari leku handia eman behar diete aipatu arriskua saihesteko. Oro har, es-
kola eta aisialdia hezkuntzaren bi eragile dira familiaren osagarri.

Ildo honetan zein izan daitekeen epe laburreko eta luzerako euskararen al-
deko politika gogoetatuko dugu, gazteei eskaintzen den aisialdi eremuan po-
litika hort eraginkorrago izan dadin. Esperientzien eta entseguen irakaspenak
baliatuz, proposamen eta gomendio batzuk egiten ausartuko gara 6. atalean.
Era batez, beraz, ikerketa hau preskriptiboa ere izan daiteke edo bederen ahol-
ku-emale.

Aztertzen dugun alorrean egiten denaz gain, gazteen ingurumen soziolo-
gikoa, demografikoa eta linguistikoa kontuan hartu behar dira bai eta ere in-
darrean diren dinamikak, jakinez oraingo gizartea laster aldatzen dela. 3. ata-
lean ingurumen hauek dot bat azalduko ditugu: Ipar Euskal Herriko gazteen
nortasuna, euskaldunen proportzioa, beren kultura praktikak bai eta ere eus-
kal ekoizpenaren kontsumoa. Ikergai honi buruz ikerketa berezi bat badugu,
Kultura Obiturak Praktikak eta Kontsumoa 2007-2008ko inkesta (Eusko Jaurlaritza,
EKE). Lan honetan aztertzen diren 13-17 urteko eta 18-34 urteko adin-tal-
deen jokabide kulturalak interesgarriak zaizkigu.

Gaztaroa belaunaldi garrantzitsua da euskararen geroarentzat, zeinahi hiz-
kuntzarentzat bezala. Arrazoiak asko dira. Horien artean aipatuena biharko
gurasoak izanen direla da eta hizkuntza bat edo bi beraien haurrei transmiti-
tuko dutela. Nola egin Euskal Herrian euskara lehen hiskuntza edo bi hiz-
kuntzetarik bat izan dadin? Molde orokorragoan, gaztaroa garai erabakigarria
da edozein hizkuntzarentzat, gaztea bere identitatea eraikitzen ari baita. Le-
hen hizkuntza bere identitatearen ezaugarri nagusia izanen da, dudarik gabe.
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2006ko inkesta soziolinguistikoak Ipar Euskal Herrian euskara familian
gero eta gutiago ikasten dela erakutsi du: “65 wurte edo gebiagokoen artean frantsesa
%062, 5en lehen bizkuntza bada ere, 16 eta 24 urte artekoen %685,9 da” (Inkesta 2006:
96. or). Baina badakigu ere azken urte hauetan euskararen irakaskuntza aitzi-
natu dela Ipar Euskal Herrian eta IV. inkesta sozolinguistiko honek eskola-
irakaskuntzaren ekarpena agertarazi du, azken adin taldea (16-24 urtekoa)
zaharragoa baino euskaldunago dela azpimarratuz: «Elebidun gutxien 25-34 ur-
tekoen artean dago (%01 1,6) eta gebien aldiz 65 urte edo gebiagokoen artean (%932,4). Dena
dela daturik azpimarragarriena, 16 eta 24 wurickoen artean elebidunen ehunekoa da,
%16, Lekoa baita. Horrek esan nabi du gazteen aldetik azken urteotako beberanzko joera apur-
tu egin dela..» (ibid.: 80. or) Beraz eskola-irakaskuntzari esker euskararen eza-
gutza berriz goratzen ari da adin talde gazteenetan, apala izanik ere. Baina
ohargarri da ere hizkuntzaren ezagutza ez dela aski erabiltzeko, nahiz baldin-
tza sine qua non den.

Erdal kultura nagusitzen da. Telebistan, musikan, liburuetan, prentsan, gaz-
teen erreferente kasik guziak erdaldunak dira, eta euskara eskola-hizkuntza bi-
lakatu da, hizkuntza akademikoa. Garaipen bat da segur aski, baina ikastetxetik
kanpoko erabilera ezinbestekoa da hizkuntza biziarazteko. Aisialdi jardueren
antolaketak gero eta garrantzi gehiago hartzen du euskararen erabileran.

Ipar Euskal Herrian euskararen aldeko politika publikoa eramaten duen
erakundea, Euskararen Erakunde Publikoa horretaz ohartu da eta bere 2010-
2016 proiektu berrian erraten du argiki: “2005etik 2009ra eraman izan den jar-
dueraren egoera azterketak argian eman du EEPk bere abalegina hizkuntzaren transmisioan
belaunaldi gazteengan eman duela nagusz’ki () Aukera bau, familia transmisioaren haustearen
ondorioz, irakaskuntza hizkuntzaren transmisioaren eragile nagusia delako egiaztapenean oina~
rritu da. (...) EEPk erabileraren eremuan ere jarduera batzuk eraman ditu, bala nola edizioan,
medietan edo oraino gizarte-bizitzan. Halere, engaiamendu hori nahikoa ez dela obartu bebar
da. Alabaina Hizkuntza Politiko Proiektuaren oinarrian den analisi soziolinguistikoak hiz-
kuntza politika bat eraginkorra dela transmisioan eta erabileran eragiten baldin bada erakutsi
du” (Jokabide 2016: I4. or.). Gazteen kasuan bereziki, aisialdia euskararen
erabileraren eremu garrantzitsua da. 4. atalean Ipar Euskal Herriko egoeraren
azterketa proposatzen dugu, panorama bat ahal bezain osoa.

[.2. AISIA, AISTALDIA: DEFINIZIOAK

Ikerketa honen zailtasunetarik bat aztergaia mugatzea eta definitzea izan
da, aztertu den biztanleriaren aldetik, erran nahi baita gazteak nor diren, bai
eta ere biztanleen jardueraren aldetik, erran nahi baita aisialdia zer den. Orok
intuitioz aisialdia zer den badakigu. Arazoa da definizio zientifiko bat eskura-
tzea, ikerlanarentzat egokia litzatekeena. Hona aisialdiaren bi definizio, beste
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anitz aurki daitekeela jakinez eta ikerketa honen helburua ez dela eztabaida
teorikoetan sartzea.

Lehen definizioa: “Lanik edo zereginik gabeko tartea, nork bere gogora ematen duena”
(Euskal hiztegi modernoa, 2000, Elhuyar: 21. or.). Definizio honen oinarria den-
bora hutsa da, aizina, eginbeharrez okupatua ez den denbora. Gazteentzat
kontrolatzen duten denbora, denbora librea biziki garrantzitsua da autonomi-
aren bila, helduenganik bereizteko bai eta ere beren artean.

Aldiz, hona beste definizio bat denbora betea oinarritzat hartzen duena:
“Denbora librean eramaten diren jarduemk; jolasa/ej kirolak, irakurketa, Internet, telebista,
erakusketak, zinema, pidaiak, emankorra ez den lana™ (Wikipedia). Hemen ekintzak kon-
tuan hartzen dira aisialdia definitzeko.

Gainera beste ezaugarri subjektibo bat azpimarra daiteke: “Aisiaz hitz egiten
dugu gizakiak autonomia osoz eta gozamena, dibertimendua, atsedena edo garapen pertsonala-
rekin lotuta dagoen jarrera subjektibo batekin, jarduera batzuk egitea erabakitzen duenean. Aisia
da denbora librea gehi askatasun pertsonala™ (Haur eta nerabeen aisialdi antolatua, Marti-
nez Garcia et al,, 2000: I1. or.). Ikerketa honetan azken ezaugarri hau ez dugu
kontuan hartuko, aisialdi antolatuetan eta hezitzaileetan maizenik askatasun
pertsonal osorik ez baita. Halere baliagarria izanen da berezko aisialdiak ai-
patuko direlarik.

Definizio hauek onartuz aisialdiaren eremuak biziki hedatuak izan daitez-
ke. Baratzearen lantzea, bideo-joko batekin jokatzea edo denbora pasatzeko
lagunartean mintzatzea, adibidez, honela definitu aisialdietan sar daitezke.
Gazteen kasuan erranen dugu ikastetxetik kanpoko tartea dela, eguneroko
premiak eta etxeko lanak kontuan hartu gabe, ez eta ere ikastetxerako garraioa.
Hots aisialdia une librea litzateke, aukerako jarduerak eramateko.

Baina holako definizio zabala onartzen badugu, gazteen aisiak aztertzea
zaila bilakatzen da. Daturik ez dugu behaketaren zailtasunarengatik, norbere
jardueren kasuan bereziki, kuadro instituzionaletarik kanpokoak direlakoz.
Gazteek ohiko aisialdi egituratuetarik kanpo beren aisialdian gizarte paralelo
bat sortzen dute, helduen mundutik ezkapatzeko eta une horiek aztertzea zai-
la da, pribatuak baitira. Moda berriak sortzen dituzte, ezberdin izan nahi bai-
tute. Beraz aisialdian ere neurri batean bereiziak dira gazteak.

1.3. EREMU EZBERDINAK

Aisia eta aisialdia molde orokorrean definitu ondoren, aisialdiaren eremu ez-
berdinak finkatu eta sailkatu behar dira. Euskararen Erakunde Publikoak aisial-
dia bost azpieremutan zatitzen du bere 2010-2016 wurteetako Jokabide Esparruan:
harrera-egiturak (egonaldiak eta ibilaldiak), kirol-hezkuntza, arte eta kultura-

hezkuntza, zerbitzu kontsumoa (17. or.). Sailkapen honetan irakaskuntza eta
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kontsumoa kontuan hartuak dira, aldiz sorkuntza eta ekoizpena ez. Molde ba-
tez, agertzen den aisialdiaren definizio inplizitua eskola-hezkuntzari lotua da.
Kirol praktikak eta praktika kulturalak sailkapenean sar daitezke, baina beste
eremu batzuk ere falta dira. Non sar festibalak, bestak? Jarduera horiek atsialdie-
tan kokatu behar dira. Ala ote zerbitzu kontsumoan, adiera zabalean? Halere eta
oro har sailkapen honek funtsezko oinarria ematen digu, pedagogia.

Pirineo Atlantikoetako Kontseilu Orokorrak eta Hezkunde Ministeritzak
2004an izenpetu zuten hitzarmenaren 2010ko koordinaketa txostenean beste
sailkapen bat badago. Ikastetxeei zuzendutako proiektu deialdiari erantzun
dioten egitasmoak honelako moldean banatuak dira: ikuskizunak, egonaldiak,
irakurketa eta idazketa, irratia, bideoak eta zinema, kirola, musika, arteak eta
beste. Sailkapen honen irizpidea ez da eremuen banatzea lehenean bezala, bai-
na aisi motak ezaugarri berezien bidez finkatzea.

4. atalean honelako eremu banaketaren arabera gazteen aisialdia aztertuko
dugu, banaketa doi bat hedatuagoaren arabera: 1)) Egonaldiak, ibilaldiak, 2)
Hedabideak, informazio eta komunikazio teknologiak (IK'T) barne, 3) Argi-
talpena eta irakurketa, 4) Musika, dantza eta kantua, 5) Antzerkia eta bertso-
laritza, 6) Arte plastikoak, 7)Kirolak eta zirkua 8) Bestak eta festibalak, 9)
Zinema, 10) Ondarea, I1) Zientziak eta ingurumena, 12) Berezko guneak
(gaztetxeak eta beste), bukatzeko. Beste azpiegiturak, liburutegiak, erakusto-
kiak, zinema-gelak... dagozkien eremu berezian aurkeztuko dira.

Ikergaia finkatzeko nahian muga arazo batzuk topatu ditugu. Ikastetxean
egiten diren ikastorduetarik kanpoko ekintzak aisialdietan koka ditzakegu ala
ez? 2008-2009 ikasturtean, EEPk ikastetxeen proiektu deialdia antolatu zuen
helburu honekin: “Ikastetxean edo ikasleen artean euskara sustatzeko, ikasleen motibazioa
handitzeko eta euskararen irakaskuntzan, irakasle taldeen indarrak azkartzeko», (Ikastetxeez’
zuzendutako gutuna, 2009-06-03). Lehen deialdian, ikastorduetako eta ikastor-
duetarik kanpoko ekintzak ez dira bereiziak. Halere ikastetxeetako jarduerak
bereiz ditzakegu ezberdintasun hau baliatuz: alde batetik ikastetxeetako ekin-
tzak ikastorduetarik kanpo eramaten direnak (périscolaire) eta bestetik ikaste-
txetarik kanpokoak (extrascolaire). Trukaketa bat Hegoaldeko ikastetxe batekin,
adibidez, ikastorduetarik eta ikastetxeetarik konpo egiten da, gehienetan be-
deren, harrera familia batean eginez. Beraz bai, holako eskola egonaldiak ai-
sialdietan koka ditzakegu.

Zer egin kulturarekin? Hiru kategoriatan bana daiteke: hezkuntza, sor-
kuntza eta kontsumoa. Iduritzen zaigu, ikastetxeetarik kanpo denean, kultura
gozatzeko hiru molde hauek aisialdian sartzen direla.

Eta ondarea? Aisialdian sar ote daiteke? Ondare naturala badugu ere, ani-
malia basatiak, flora, etab. Alor hau zientziei lot gemezaleke Baina orduan ai-
sian sartzen ote da? Gero eta gehiago zientzia-aisiak apaitzen dira. Zer erran
parke zoologiko baten bisitaz? Bistan da isialdi eremu orokorrean sartzen dela.
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Beste muga arazo bat daukagu aisialdi-eskaintzarekin. Batzutan ez da ba-
karrik gazteei zuzendua. Jarduera, ekitaldi, produktu ainitz ez dira publiko eta
adin-talde berezi batentzat eginak; xede-publikoa ahal bezain zabala izan dai-
teke. Kasu honetan, gure hautuaren abiapuntuko galdea zen eskaintza gazteei
ere proposatua zenez bai ala ez. Fuskal Herria Zuzenean festibala ez da gaz-
teentzat bakarrik sortu, halere gazteria da publiko nagusia. Aldiz euskara hu-
tsezko Herria astekariak adineko euskaldun giristinoak lehen irakurlegotzat
dauzka, gazteak hunki nahi baldin baditu ere. Astekari hau ez dugu bazter-
tuko, baina bere irakurlego nagusia zein den kontuan hartuz, laguntza publi-
koak aztertzeko mementoan, EEPk Herriari ematen duen diru-laguntza ez du-
gu gazteen aisialdi laguntzetan kontatuko.

[.4. HIRU IKUSPUNTU: HEZKUNTZA, SORKUNTZA, KONTSU-
MOA

Bereizi ditugun aisialdiaren eremu horiek hiru ikuspundutik azter daitez-
ke, hezkuntzaren, ekoizpenaren edo kontsumoaren ikuspundutik. Kirolarekin,
hiru ikuspegi horiek baditugu: kirol hezkuntza, kirol praktika (sorkuntza) eta
kirol jarraitzaletasuna kontsumoan sar daiteke, errubi partida baterako sarre-
ra-txartelaren erosketa adibidez. Gainera kasu honetan kirola ikuskizun bila-
katzen da eta gaur egun alde honek gero eta garrantzi gehiago hartzen du,
ikus-entzunezko eskaintzan bereziki.

Bereizketa berdina egin dezakegu aisialdi kulturalen eremuan. Alde batetik
kultura-hezkuntza badugu, bestetik talde edo norbanako praktikak, hots sorkun-
tza kulturala, eta azkenik kultura-kontsumoa, zerbitzu eta ondasun moldean.
Ikuspuntu honek gero eta leku handiagoa dauka deitzen dugun oraingo “kon-
tsumo gizartean”. Kontsumo-ondasunen industriak gero eta produktu kultural
gehiago ekoizten ditu, bereziki informazioaren eta komunikazioaren teknologia
berrien alorrean. Oro har, gaur egun aisialdi eskaintza gero eta handiago da, nahiz
hezkuntzan, nahiz sorkuntzan eta ekoizpenean, eta ondorioz kontsumoan.

IRAKASKUNTZA, HEZKUNTZA, PRAKTIKA

Gazteen oraingo aisialdiaren ezaugarri argi bat da, azken hamarkadetako
bilakaera: “Aisialdia, denbora librea, denbora buts izatetik landu eta garatu bebarreko denbora
izatera pasatzen da (...). Helburua ez da izango soilik ondo pasatzea eta aktibitate ludikoak
egitea, baizik eta proicktu hezitzailea modu parte-bartzailean definitzea eta garatzea™ (Mar-
tinez 2000: 20. or.). Aisialdi antolatuak helburu hezitzailea ukan behar du,
gurasoen ustean bederen. “Aisialdia, antolatu bebarreko denbora biburtu da™ (ibid.: 26.
or.). Ondorioz denbora librearen eta betebeharreko jardueren arteko banaketa
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ez da hain nabari eskola adineko gazteen kasuan. Aisialdi antolatuak orduan
bi funtzio ezberdin betetzen ditu, formazio funtzioa eta zaintza funtzioa.

Hezkuntza “sarbide” bat da geroko aisialdiarentzat. Hezkuntzari esker
biharko euskarazko aisialdi eta kultura-kontsumatzaileak, entzun-ikusleak, te-
leikusleak, irakurleak bai eta ere sortzaileak agertzen dira eta prestatzen.

Hezkuntza eta irakaskuntza adiera zabalean ikusten da, baina noski alor
zabal horretan eskolaren papera biziki garrantzitsua da: “Eskola bera ezinbesteko
sarbidea da hezkuntza eta kulturen ezagutzarentzat. Hemen, Euskal Herrian, garrantzitsua da
haurrek eta gazteck beste hizkunizekin batean eskara ikas dezaten, baina funtsezkoa da ere
hizuntza horretan bizitzeko parada ukan dezaten, bai eskolan, bai eskolatik kanpo™ (Kultura
2013: 12. or.).

Ikastetxetik kanpoko denboran aisialdiak tarte handia hartzen du gazteen
kasuan, lan egiten duten jende helduen kasuan baino gehiago anitzetan. Beraz
hezkuntza eskaintza eraginkorra da, kirol edo kultura-eskaintza. Aisialdi he-
zitzailearen helburua, espezialitate batean trebatzea izan daiteke. Ildo honetan
aisialdia aspergarria bilaka daiteke, emaitza hobeak eskuratzea atsegina izani-
kan ere. Aisialdi hezitzailearen beste helburuetarik bat da jarduera ezberdine-
tan etorkizuneko espezialistak aurkitzea eta trebatzea. Eta kasu honetan gura-
soek eragin handia 1zan dezakete, beren haurrak bultzatuz futbolari edo dan-
tzari ospetsu bilaka daitezen.

SORKUNTZA, EKOIZPENA

Praktikatik sorkuntzara ez da tarte handirik. Gazteen kasuan sorkuntza
praktikari lotua zaio, maizenik praktika amateurra. Beste aldea da ondasun eta
zerbitzu kulturalen eskaintza. Sorkuntzarik gabe eskaintzarik ez litzateke.
Sorkuntzari begira, profesionalek eta amateurrek ez dituzte ondorio berdinak.

Gazteen jardueretan mugatuz, lehen 1kuspeg1 batean gazteak erabiltzaile
eta kontsumatzaile agertzen dira, eta hau da maiz azpimarratzen dena. Baina
ohargarri da ere sortzaile direla. Moda berriak asmatzen dituzte nola kirole-
tan hala kontsumoan. Estilo ezberdinak sortzen dituzte, helduetarik eta beste
gazte-taldeetarik bereizteko, aparteko musika eta arropa, dagokion hizkera

erabiliz: punkak, rap estilokoak, hip-hopakoak eta beste.

ZERBITZUEN ETA ONDASUNEN KONTSUMOA, HEDAPENA, KONKURRENTZIA

Aisialdia oraingo bizitzaren zati handia dela erran dugu. Etxean telebista
ikustea, Interneten eta bideo-jokoen erabiltzea, irakurketa, musika entzutea,
etab. norbanako aisialdian sartzen dira. Era orokorrean iduri luke aisialdi jar-
duera hauek gero eta pasiboagoak, gero eta indibidualistagoak direla eta
kontsumo geldoan mugatzen direla.
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Norbanako aisialdiak zerbitzu kontsumoan sar ditzakegu: telebista, Inter-
net, irratia, liburutegiko liburu baten irakurketa; besteak ondasun kontsu-
moan: bideo-joko, liburu edota KD batzuren erosketa eta erabilera. Hemen
ere muga ez da beti argia: erakusketa bat zerbitzua ote da ala ondasuna? Le-
hena itxuraz. Kontsumoa jarduera garrantzitsua da gazteentzat, beren identi-
tatea eraikitzeko, norbait izateko. Beren itxura, estetika, jantziak identifikazio
tresnak dira, nolazbait ezberdin izateko.

Joera hau kontuan hartzekoa da euskararen erabilera sustatzeko. Gazteen
euskal kultur zerbitzuen eta ondasunen kontsumoa bultzatzeko, hedapena be-
harrezkoa da. Artisten, kultura elkarteen eta erakundeen arteko partaidetzak
sortu eta indartu behar dira, bai eta ere euskal kultura ekoizpenen banatzaile
eta salerosleen artean. Alor honetan euskararentzat erronka nagusietarik bat da
beste hizkuntzetako produktuen eta zerbitzuen konkurrentzia. Oraingo gizar-
tean kontsumismoaren eragina gero eta handiago da. Komunikabide berriei es-
ker, eskaintza biziki zabala da. Eremu orotan edozein hizkuntzazko produktu
eta zerbitzuak eskaintzen dizkigute, lehenik frantsesez baina ere ingelesez edo
gaztelaniaz. Euskarazko eskaintza bigarren mailara pasatzen da, ez baita bes-
teak bezain erakargarria, edota ez baita ezaguna.

Euskal Herria Zuzenean festibala 2009 — Heleta

(www.ehz-festibala.com)
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2. CORPUSA ETA METODOLOGIA

Gure aztergaia konplexua da, lotzen ditugun hiru gizarte-errealitateak ko-
rapilatsuak baitira definitzeko: gazteria gizarte-kategoria nahiko berria da so-
ziologian, aisialdia biziki dibertsifikatua da oraingo munduan eta gazteen
euskara gora doa baina aldakorra da. Gainera zailtasun batzuk badaude nozio
hauek aztertzeko eta elkar uztartzeko. Hona nola eraman dugun ikerketa, zein
izan diren gure corpusa osatzeko datu-iturriak, zein izan den metodologia,
kontuan hartuz corpusaren mugak eta ikerbidearen ahuleziak.

2.1. DATU-ITURRIAK

ure lehen urratsean aisialdiaren eragileak laguntzen dituzten erakunde
Gure leh t Id gileak lagunt dituzt kund
publikoen dokumentuak ikertu ditugu. Dokumentu hauetan datu ainitz bildu
ditugu, aisialdi antolatuari lotuak zirenak.

EUSKARAREN ERAKUNDE PUBLIKOAREN DOKUMENTUAK

Ikerketarako iturri garrantzitsua izan da Euskararen Erakunde Publikoak
(EEP) Eusko Jaurlaritzaren Kultura Sailarekin batera urtero antolatzen duen
Proiektu Deialdia. EEPren Hizkuntza Politikaren Proiektuaren kuadroan bi
jarduera mota lagundu dira:

- euskararen alorrean diharduten Ipar Euskal Herriko eragile pribatuen

hizkuntza jarduera proiektuak;

- ikastetxeen euskararen erabilpena bultzatzeko proiektuak, kurtsoetarik

kanpokoak do ikastetxeko eremutik kanpokoak.

Eragile pribatuen kasuan azken lau urteetan banatu ziren laguntza-dozie-

rrak (2007 - 2010), lau urte horietako eragile bakoitzaren eskabide txostenak
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eta ondotik EEPk egin dituen ebazpenak aztertu ditugu. Hauen artean gaz-
teen aisialdiari lotuak izan daitezkeenak bereizi ditugu. Halaber ikastetxeei hi-
ru ikasturtez banatu ziren laguntza-dozierrak (2008 — 2011) aztertu ditugu,
proiektu bakoitzari buruzko eskabide txostena eta EEPren ebazpenak.

Anitz dira lagundu diren eragile pribatuen eta ikastetxeen proiektuak.
Adibidez 20I10ean EEPk 41 eragile pribatu lagundu ditu 52 proiektu ezber-
dinetan. 52 proiektuetarik 42 aisialdiari lotuak ziren. Horietan noski denak
ez ziren bereziki gazteei zuzenduak baina diru-laguntza eskaera dozierrari es-
ker gure ikerketan sartzen zirenak atxiki ditugu. Gehitzekoak dira beste zortzi
«eragile nagusi» hizkuntza jarduera proiektu deialdi berezian ez direnak
sartzen, baina EEPren eta Eusko Jaurlaritzaren arteko finantza-fondoaren
%70 eskuratzen dute.

Halaber 2009-2010 ikasturtean, EEPk ikastetxeko eremutik edo kur-
tsoetarik kanpoko 119 ikastetxe-proiektu lagundu ditu, 152 proiektu aurkez-
tu zirelarik. Eragileen eskaera-dozierrak datu-iturri bezala biziki aberatsak
ziren.

EuskaL KULTUR ERAKUNDEAREN DOKUMENTUAK

Euskal Kultur Erakundearen (EKE) bi dokumentu mota baliatu ditugu.
Alde batetik 2006tik 2010 arteko Ekintzen bilduma txostenak. Bilduma hauetan
EKEk bere ekintzak lau sailetan banatzen ditu: ondarea, sorkuntza, hedapena
eta bitartekaritza. Era batez edo bestez aisialdiari lotuak eta gazteei zuzen-
duak zirenak bereizi ditugu.

Bestetik EKEk “Euskal Herria 2020” prospektibaren barnean argitaratu
zuen proiektu orokorra baliatu dugu: Euskal Kultura 2007-2013 Elgarrekin bilaka.

INKESTA SOZIOLINGUISTIKOAK

Ipar Euskal Herrian eraman diren inkesta soziolinguistikoak beste datu-
iturri batzuk izan dira. Ez dira baitezpada gazteen aisialdiei norabidetuak
(salbu Kultura kontsumoa 2007-2013), halere bakoitzak datu zenbait ekarri diz-
kigu gazteak hobeki ezagutzeko eta azkenean Ipar Euskal Herriko gazteriaren
argazki bat egiteko (ikus 3. atala).

Inkestak hauek dira ordena kronologikoan (ikus bibliografian):

- 2001, Erorkizuna aurreikusten 99: Euskal Herriko gaztetxoak eta euskara.

- 2006, Euskal nortasuna eta kultura XX mendearen basieran.

- 2008, IV Inkesta Soziolinguistikoa 2006an.

- 2008, Euskararen egoera Ipar Euskal Herrian 2006an.

- 2008, Kultura Obiturak Praktikak eta Kontsumoa Euskal Herria 2007-2008.

Aipatu ditugun bost inkesta hauetan Eusko Jaurlaritza izan zen protagonis-
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ta nagusia ikerketa Euskal Herri osora zabaltzeko. Euskal Kultur Erakundea
hartu zuen inkestaren eramateko Ipar Euskal Herrian, Insee erakunde publi-
koaren laguntzarekin lagina finkatzeko. Beste erakunde batzuk ere parte hartu
zuten adibidez EHUko gizarte zientzien fakultatea eta Eusko Ikaskuntza
nortasunari buruzko inkestan, SIADECOQO... Hona inkesten fitxa teknikoak.

I. Euskal Herriko gaztetxoak eta euskara, 1999ko inkesta soziolinguistikoa
(Gaztetxoak 1999). 3.146 inkesta egin ziren Euskal Herri osoan eta horietarik
528 Iparraldea abost urtetik goragoko 1.338 pertsonei egin zaien inkesta. Se-
xua, adina, hizkuntza-gaitasuna eta bizilekua prametrotzat hartu ziren. Jar-
duera kulturalei buruzko interesa, biztanleen kultura-ohiturak, euskal pro-
duktuen kontsumoa, Interneten erabilera kulturari dagokionez, herritarren
jarduera amateurrak aztertu ziren, besteak beste.

2. Euskal nortasuna eta kultura XX mendearen hasieran, 2004-2005¢eko inkesta
(Nortasuna 2005). Euskal Herri osoan 4.000 pertsona (16 urtez goragokoak)
galdezkatuak izan ziren, edo metodo kuantitatiboaren bidez (3.822) inkesta-
tzaileak etxez-etxe ibili zirelarik galdesorta batekin, edo metodo kualitatiboaren
bidez (200 inguru) eztabaida taldeetan, elkarrizketak eginez, bizitza historiak
aztertuz. Ipar Euskal Herrian 1610 galde sorta bete ziren, 4 eztabaida talde
antolatu, bi Baionaldean eta 2 barnealdean, bai eta ere 7 buruz buruko elkarriz-
keta egin euskalgintzaz arduratzen edo interesatzen ziren agintari batzuekin.

3. IV Inkesta Soziolinguistikoa. 2006 (Inkesta 2006). Siadeco enpresak landa-la-
na egin zuen telefonoz Ipar Euskal Herrian, 2006ko azaroa eta 2007ko urta-
rrila bitartean bidez. Galdetegi egituratua eta itxia erabili du. 16 urte edo ge-
hiagoko biztanleak hartu dira kontuan. Orotara 2.000 inkesta egin dira: 750
inkesta Baiona Angelu Biarritz lurraldean, 750 Lapurdiko barnealdean eta
500 inkesta Nafarroa Beherean eta Zuberoan. Euskal Herri osoan 7.200 gal-

de sorta bete ziren.

4. Euskararen egoera Ipar Euskal Herrian (Hizkuntza 2006). IV. Inkesta Soziolin-
guistikoaren komentario bat da, EEPk eskaturik egina eta udaletxeetan banatu
zena. Familia bidezko euskararen transmisioa eta 16-24 urteko adinartearen
hizkuntza gaitasuna aztertu dira molde berezian. Aurreikuspen ausartak ager-
tzen dira euskararen etorkizuna asmatu nahiz demolinguistikaren bidez.

S. Kultura Obiturak Praktikak eta Kontsumoa Euskal Herria 2007-2008 (Kultura
2008). Ipar Euskal Herriko hamabost urtetik goragoko 1.338 pertsonei egin
zaien inkesta. Sexua, adina, hizkuntza-gaitasuna eta bizilekua parametrotzat
hartu ziren. Jarduera kulturalei buruzko interesa, biztanleen kultura-ohiturak,
euskal produktuen kontsumoa, Interneten erabilera kulturari dagokionez,
herritarren jarduera amateurrak aztertu ziren, besteak beste.
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PRENTSA, ERAGILEEN WEBGUNEAK, PUBLIZITATE-DOKUMENTUAK...

Prentsaren irakurketa, euskarazko aisialdiko edo euskal kulturako eragileen
webguneak, aisialdi eta kultura publizitate-dokumentuk argibide izan dira.
Prentsan hauek dira bereziki erabili ditugun kazetak: Berria egunkaria, Herria
astekaria, Le Journal du Pays Basque — Euskal Herriko kazeta egunkaria.

Euskarazko aisialdiko eta euskal kulturako eragileen webguneak zinez
aberatsak dira, xehetasun ainitz ematen dituzte elkartei edo artistei buruz, bai
eta ere haien jarduerez, ekitaldiez, proposatzen dituzten ikusgarriez. Eranski-
nean bilduak dira eragile nagusien wegbguneen helbideak.

DOKUMENTAZIO TEORIKOAGOA, BIBLIOGRAFIA BEREZITUA

Ikergaiari buruzko dokumentu, artikulu eta liburu berezituak irakurri di-
tugu. Hego Euskal Herrian egin diren gazteei, aisialdiei eta euskarari buruz-
ko ikerketak, esperientziak biziki baliagarri izan zaizkigu (ikus bibliografia).
Ikergai honen garrantzia hemen baino lehen agertu zen, gazte anitz euskal-
dundu baitziren eta galdera gorri hau etortzen baitzen segidan: “Zergatik gaz-
teek ez dute hitz egiten euskaraz?”. Gazteen aisialdi eremu zabal eta konple-
xuan ibiltzen lagundu gaituzte ikerlan eta dokumentu horiek. Batzuk aski teo-
rikoak ziren, ikerketa honen helburua nagusiki deskriptiboa delarik. Preskrip-
tiboa da ere baina neurri ttipiagoan, eremuka proposamen edo gomendio ba-
tzuk egiten baititugu.

BEHAKETA PERTSONALA

Azken datu-iturria gure behaketa propioa izan da, euskaltzale eta euskal
kulturazale bezala. Noski, gazteak ez izanik ere, mundu horren ezagutza per-
tsonala badugu adibidez gure seme-alabekin eta heien lagunekin. Eta zerren-
datu ditugun beste datu iturriek behaketa pertsonala osatzen dute.

2.2. METODOLOGIA

BEHAKETAZ

Ikerketa honetan behaketa zuzenik edo parte-hartuzkorik ez da izan, sal-
bu aipatu dugun behaketa pertsonala. Gazteek sortzen dituzten esparru infor-
malak, mundu birtualak, era batez hunki-ezinak zaizkigu. Ikerketaren oinarri
nagusia idatzizkoa izan da, euskal aisialdietako eragileen dozierrak, erakunde
publikoen txostenak, prentsa, bibliografia berezitua. Halere, euskal kulturaza-
le izanez ere parte-hartzaile izan gara, molde anitzetan bertsolari txapelkete-
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tan bertsozale bezala, bai eta ere pastoral ikusle, euskal komunikabideen era-
biltzaile, euskal produktu edo zerbitzu kontsumitzaile bezala.

Baina partehartze hauek behaketa enpiriko bat ekarri dute soilik. Nahi-
taez ez gara gazte, kanpoko behatzaileak gara. Ez dugu landa-lan berezirik
egin aisialdian gazteen euskararen erabilerari behatzeko, ez eta ere eztabaida

talderik bildu edo elkarrizketa berezirik egin.

BILDU DEN DATU-MOTA ETA ANALISIA

Nagusiki beraz bildu ditugun datuak idatziak dira. Proiektuen emaitza
kuantitatiboak bildu ditugu eta komentatu (ikus 4. atala). Proiektuen arra-
kasta neurtzeko, parte-hartzaileen kopurua, eragileena, aurrekontu osoak eta
dirulaguntzak kontuan hartu ditugu. Gainera entzeatu gara neurtzen proie-
tuaren eragina euskararen erabileran, bai eta ere ekintzen eta helburuen arteko
egokitzapena.

Aisialdi mota ezberdinak bereiziz, indarguneak eta ahuleziak agertu zaiz-
kigu. Halaber politika publikoekin datu-bilketa bat egin dugu eta gero emai-

tzen ebaluaketa.

JKERTU DEN DENBORA-TARTEA: 2007-2010

Aztertu den denbora-tartea 2007eta 2010 artekoa da, lau urte hauetako
EEPren eta EKEren dokumentuak eta eragileen diru-laguntza eskaerak azter-
tu baitira. 2001-2006 denbora-tartea molde arinagoan aztertu da, zehaztasu-
netan sartu gabe. Bi egitura ezberdinek euskararen aldeko politika publikoa
eramaten zuten orduan: Obragintza Publikoak 2001 etik 2004ra eta Euskara-
ren Erakunde Publikoak 2005etik 2006ra. EEPren “Azterketa 2009” txos-
tenean 2001-2004ko finantza-bilana badago (99. or.).

Ikerketa hau zabalagoa izanen zen 2001 eta 2006 arteko artxibak
aztertu eta aisialdi egitura nagusiak galdezkatu bagenituen: Uda Leku,
Bertsolarien Lagunak, Euskal Irratiak, Seaska... Baina ikerketa honen
helburua ez zen gazteen aisialdien bilakaera historikoa egitea. Kontuan
hartu den denbora-tartea, 2007tik 2010koa, aski zaigu ikuspegi sinkroniko

bat emateko.

2.3. CORPUSAREN ETA METODOLOGIAREN MUGAK

Baliatu ditugun iturriek eta metodologiak beren mugak badituzte. Hona,
gure ustez, eskasia nagusiak.
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PUNTILLISMOAREN ARRISKUA

Azterketa orokor hau egin nahian, erran nahi baita gazteen, aisialdiaren
eta euskararen arteko erlazioak Ipar Euskal Herrian, zailtasun bat agertzen
zaigu. Nola ez eror puntillismoan? Nola ttipikeriak saihestu? Nola jardueren
eragina neurtu, ikuspegi orokor eta orekatua emateko. Urrasbide arrisku hau
saihesteko, jardueren arrakasta ebaluatzea izan da aterabidea. Zenbat gaztek
parte hartzen zuten, zenbat oren edo egun iraun zuen jarduerak, aurrekontua
zein zen, euskararen erabilera zein neurritan bultzatu zen, eta beste.

GAZTAROA IKERGAI ZAILA

Gazteria gizarte-talde gisa nozio berria da, mendebaldeko gizartean sor-
tua. Gaztaroaren lehen ezaugarria da transizio garaia dela, gazteak eten gabe
aldatzen direlak. Continuum horrek gazteak haurtzarotik heldutasunera
eramaten ditu, etengabe eraldatuz. Hau litzateke behaketaren lehen zailtasuna.

Beste ezaugarria da gazteak gizarte-talde zinez heterogenoa osatzen dute-
la. Talde hau definitzeko aldagaiak dira, adina lehenik, aztertzen dugun adin-
taldea 15-24 urtekoena da guti gorabehera (ikus 3.I. urrunago), sexua,
gizarte-klasea, ikasketa maila, lanean ala ez, ezkondua ala ez, etab. Aldagai
hauen arabera gazteak oso ezberdinak izan daitezke. Halere, gure ikerketa ez
baita monografikoa, heterogeneotasuna onartu behar dugu.

GAZTEEN AISIALDIAZ

Lehen atalean erran dugu gazteek ohiko aisialdi egituratuetarik kanpo be-
ren aisialdian gizarte paralelo bat sortzen dutela, helduenganik ezkapatzeko,
beren identitate propioa eraikitzeko. Berezko gune errealak edo Interneteko
komunitate birtualak sortzen dituzte. Denbora libreari esker, aisialdiak hel-
duen mundutik ateratzeko aukera ematen die, berezko jarduerak antolatzeko
eta beren izate-modua sortzeko, kezkak eta desirak adierazteko, nortasun ko-
lektiboa egituratzeko lagun-taldean.

Halere, oinarrizko instituzioek gazteengan eragin handia dute, familiak,
eskola hezkuntzak, komunikabideek, merkatuak eta kontsumoak... Beraz bi
aurkako mugimendu indarrean daude gazteengan, kanpokoa eta barnekoa.
Ondorioz jarduera-uneak eta guneak aztertzea zaila da. Denbora librean
gazteek beraien artean dituzten harremanak, jarduerak eta antolatzen dituzten
espazioak ezin dira zuzenean behatu.

Datu anitz bildu ditugu eta aztertu. Baina jarduera gehienak aisialdi anto-
latuetan sartzen dira, aisialdi hezitzaileak baitira. Era batez bestak eta festibalak
ere antolatuak dira, parte-hartzaileek askatasun zerbait baldin badu ere.



Erramun Baxok eta Jean-Baptiste Coyos

31

Jone Hernandezekin gazteen kasuan lau aisialdi espazio mota ezberdin
bereiziko ditugu (Hernandez 2010: 9. or.):

- gune «konpartituak» (familia, ikastetxeetan eskolaz kanpoko jarduerak, ki-

rol eta kultura azpiegiturak),

- gune «kanalizatuak» (kirol-taldeak, arte-klaseak, aisialdi hezitzaileak, ai-

sialdi antolatuak...),

- gune publikoak berek berziklatuak (parkeak, karrika, aterpeak, apartamen-

du pekoak...)

- berezko guneak (gaztetxeak, tabernak, diskotekak...)

Argi da azken bi gune mota hauetan ikerketa orokor eta sakon bat erama-
tea zaila zaigula. Familietan ere bai. Ez dugu gune hauetan azterketarik eraman.

Molde orokorragoan oraingo aisialdiak gero eta pribatuagoak dira, intimi-
tate handiagoan gauzatzen dira. Teknologia berriei esker etxea, etxeko geleta-
rik bat aisialdi eta kultura-gela bilakatzen da (ibid: 1S. or.). Gazteek bereziki
beren aisialdia etxetik antolatzen dute eta eramaten Interneten, telefono mu-
gikorraren, eta joko elektronikoen bidez. Etxean berean, “ziberkultura” eta
“aisialdi-zibilizazioa” kokatzen dira. Pribatua izanez aisialdi mota honen be-
haketa ez da erraza, are gutiago gazteek sortzen dituzten berezko guneena.

Teknologia berriek aurkezten dituzten ahalbide guziak erabiltzeko gai
dira gazteak, bai eta ere desbideratzeko. Eremu honetan ere azterketa ez da
beti erraza, egoera berrietarako prest baitira, erabilera berriak eta aldaketak
sortzen baitituzte.

Aurkako norabidean, gazteen aisialdia neurri handi batean lehen baino
gehiago antolatua da. Aisialdi anitz helduen gidaritzapean antolatuak dira, gi-
dariak direlarik hezitzaileak, krol entrenatzaileak, arte irakasleak, be-
giratzaileak... Aisialdi hauetan animatzaile berezituek funtzionamendua finka-
tzen dute eta kontralatzen. Jone Hernandezek dio: “Egun aukeran dauden ekintzak
asko dira, baina funtsean berdin dio zein den azkenean aukeratzen den aisialdirako eskaintza,
garranizitsuena da aisialdi hori antolatzea, okupatzea™ (ibid.: 9. or.). Joera hau gurasoei
aplikatzen zaie bereziki, haiek beren haurra okupatua izan dadin nahi baitute.
Aisialdi okupatuen artean aisialdi antolatuek, aisialdi hezitzaileak leku handia
hartzen dute. Hauek dira guk errazago azter ditzakegunak.

Beste zailtasuna da ebaluatzea aisialdi eskaintza zerbitzu ala produktu bat,
gazteentzat den ala ez, maizenik ez baita gazteen munduan mugatzen.

GAZTEEN EUSKARAZ

Halaber gazteek erabiltzen duten euskara ez da sakonean ikertua, Ipar
Euskal Herrian bederen. Ikerketa-alor honetan metodoak badira baina,
mementoko, ez da ikerketa berezirik eraman Iparraldeko gazteen euskara
aztertzeko, bere forma eta erabilera ezberdinetan.
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“Gazteck helduengandik bereizteko estilo berezi bati lotutako hizkerak asmatzen eta garatzen
dituzte. Aldi berean, gaztetxoek beraien arteko bereizketak zebazterakoan eta erakusterakoan,
hizkuntza tresna baliagarritzat dute, generoa, klasea, etnia, bizimodu edo ikusmira ezberdinak
islatzeko gai baitaw (ibidem: 15. or.). Gazteak familiatik kanpo direnean adin
berekoekin bizi dira nagusiki eta Iagunartean komunikatzeko hizkuntza
moldatzen dute beren erara. Adibide interesgarria da gazteekin prestatu hiz-
tegi ttipia “SMS: Segapotoen Mezu Sekretuak”. SMSak idazteko euskarazko labur-
durak ematen ditu (Amonarriz, 2003).

Halere, gazteen hizkuntza—gaitasuna, erabilera eta euskarari buruzko iri-
tziak ezagutzeko 2006ko inkesta soziolinguistikoa badugu, IV Inkesta Soziolin-
guistikoa eta Euskararen egoera Ipar Euskal Herrian txostenetan. Dokumentu hauetan
interesatzen zaizkigun bi adin-talde ezberdin bereizi dira, 16-24 urtekoa eta
25-34 urtekoa. Ondoko atalean emaitzak emanen dira.

Jone Hernandezen ohar hauek Ipar Euskal Herriko gazteriari ere aplika
dakizkioke: “Gazteen artean euskara pisu gutxiko aldagaia da. Indar oso guixi du egun
euskarak gazteen unibertsoan sartzeko eta irmoki txertatzeko. Ikuspuntu horretatik eta aurreko
hamarkadekin konparatzen badugu, euskarak egungo gazte kulturak osatzeko eta sendotzeko
gaitasuna galdu ote duen aztertu bebarreko gaia litzatekew (ibidem: 15. or.).

GAZTEEN, AISIALDIAREN ETA EUSKARAREN ARTEKO ERLAZIOAK

Aipatu ditugun eragozpen ezberdinen ondorioz, beste zailtasuna da hiru
gizarte-errealitate hauen arteko erlazioak agertaraztea eta ikertzea. Gazteek
ohiko euskal nortasunaren ezaugarriak gurutzatzen dituzte globalizazioak,
komunikabideek, espazio birtualek ekarten dituzten beste kultura eta norta-
sun-ezaugarriekin. Bi munduetan partaide dira nahitaez eta bi munduak lo-
tzen dituzte, jende helduek edo adinekoek baino hobeki; tokiko mundu tra-
dizionala eta mugaz gaindikoa, hau musikaren, telebistaren, Interneten, tekno-
logia berrien bidez ezagutzen duten neurrian bederen.

Mundu kultural ezberdinetako partaide izanez, hizkuntzen arteko mugak
ere ahultzen dituzte. Harremanetan dira munduko beste tokiko gazteekin,
nortasun eta kultura-ezaugarri batzuk partekatzen dituzte haiekin, komu-
nitate berekoak direla asmatzen dute. Euskara ezaugarri kulturaletarik bat bai-
zik ez da, beste batzuen artean. Euskara noiz hautazen duten eta noiz fran-
tsesa, hau ere beste ikergai bat litzateke hemen landuko ez duguna.

Laburbilduz, aztertzen dugun errealitatea korapilatsua da, hots gazteen,
aisialdiaren eta euskararen arteko erlazioak ulertzea. Erlazio hauek modu or-
denatuan ematea zaila da. Behaketak, sailkapenek eta beren eskasiek, erreali-
tate honi buruzko gure ikusmoldea alda dezakete. Sinplifikazioaren arriskua
hor dago beti, puntillismoarena ere bai.
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3. IPAR EUSKAL HERRIKO GAZTERIA

Ipar Euskal Herriko gazteen aisialdiaz hitz egiterakoan egoki litzateke az-
tertzea zein diren oraingo gazteriaren ezaugarri nagusiak, adibidez hizkuntza
gaitasuna, euskararen erabilera, herritasun sentimentua, euskarari buruzko iri-
tziak, euskal kulturaren aldeko jarrerak, kirol praktikak eta beste. Hain zuzen
azken hamar urte hauetan egin diren lau inkestak ez dira baitezpada gazteen
aisialdiei norabidetuak baina informazio interesgarri baten iturburu izan
daitezke gazteen gustuak eta joerak ulertzeko.

3.1. GAZTEAK IKERKETA HONETAN

Inkesta soziolinguistiko batetik bestera adin-taldeak aski desberdinak di-
ra. Haurtzaindegiko haurrak ez ditugu kontuan hartzen. Ama-eskolatik abia-
tuz, 3 urte eta gehiagoko haurrekin eta gaztaroa arte, adin-aldeak hauek lira-
teke: 3-6 urte (ama-eskola), 7-14 (lehen-mailako eskola eta kolegioa), 15-24
(lizeoa, unibertsitatea edo lan merkatua).

Lehen taldea baztertzen dugu. Bigarrena kontuan hartuko dugu, irakas-
kuntza markoan bederen, kultura eta kirol hezkuntzak geroko gazteen ohi-
turak moldatzen baititu. 7- 8 urteko haur bat gaztetxoa ez izanik ere, baina
laster izanen da. Eskola-ibilbidean zehar heldutasun eta gizarteratze proze-
suan dira denak, nola haurrak, hala gaztetxoak eta adineko nerabeak.

I.1. azpiatalean erran dugu 13-17 urteko eta 18-34 urteko adin-taldeak
aztertuko ditugula. Multzo horiek biziki heterogeneoak dira oraingo mun-
duan. Helduaroaren eta nerabezaroaren arteko muga mugikorra da eta azke-
nean norbanako bakoitzaren araberakoa da. Adin hauetan bizimoldeak ez dira
batere berdinak. Gazteenak kolegioan dira oraino, gurasoen egoitzan bizi dira
eta finantza-askatasunik ez dute. Zaharrenek ikasketak bururatu dituzte eta
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lan-merkatuan daude. Lanean edo langabezian dira. Beste batzuk unibertsita-
tean jarraitzen dute. Edo ezkonduak dira eta haurrak badituzte. Ondorioz be-
ren beharrak eta gustuak osoki ezberdinak izan daitezke.

Halere iruditu zaigu garrantzitsua zela ere 13-17 urtekoak kontuan har-
tzea. Gazteak dira, haurtzarotik duela guti jalgirik, bainan laster helduaroan
sartuko dira. Batzuetan gazteek ]ende helduen gustu batzuk badituzte eta
hauei buruz eragina dute, aitzindari izanez kultura eta aisi kontsumoan, infor-
mazioaren eta komunikazioaren teknologia berrien erabileran.

Oro har gure xede-taldea 15-24 urteko gazteek osatzen dute. Gure kasuan
25 urte eta gehiagoko helduak baztertzen ditugu, lan-merkatuan baitira nor-
malki.

3.2. GAZTEAK TPAR EUSKAL HERRIKO BIZTANLERIAN

Hona adin taldeen banaketa 2006ko erroldaren arabera.

Adinarteak (A) | Jendetza (A) A/] Euskaldunak (E) E/A
> =065 63.000 %21,6 20412 %32,4
50-64 61.000 %21,0 16.348 %26,8
35-49 64.000 %22,0 11.200 %17,5
25-34 32.000 %]I11,0 3.680 %I11,5
16-24 31.000 %10,7 4991 %16,1
0-15 40.000 %]13,7 - -
OROTARA 291.000 (J) %100 56.631 %22,5

Iturriak: 2006ko errolda eta IV, inkesta soziolinguistikoa

Inkesta soziolinguistikoetan 16 urte eta goragoko hiztunak kontuan har-
tuak dira. Azken erroldaren arabera IS5 urterainokoak 40.000 dira. Eskolan
eta kolegioan euskara ikasten dutenak 10.235 dira, ikasle guzien %25,6.

Azken 20 edo 30 urte hauetan, Ipar Euskal Herriaren demografiak alda-
keta sakonak izan ditu. Gero eta kanpoko jende gehiago etortzen da hemen
bizitzera. Ondorioz kultura aniztasuna indartzen da, frantsesa hizkuntza na-
gusia behar-beharrezkoa delarik. Baina Euskal Kultur Erakundearekin bada-

kigu “eragin ezberdineko bi kultura barremanetan direlarik (akulturazioa), batek (nagusiak)
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bestea abuldu edo desagertu dezakeela” (Kultura 2013: S. or.). Halaber hizkuntzekin,
bata ahultzen delarik, bestea oldartzen zaio. Desafio bat badago, euskara eta
euskal kultura bizirik mantentzeko ingurumen aldakor honetan.

Hona datu batzuk 2006ko biztanleriaz: “Duela 40 urte ez bezala, gaur egun
heriotza gehiago bada sortze baino. Saldo naturala - 0,1%. (...) Biztanleen %31, 7ak 30
urte baino gutxiago du. Biztanleria aski gaztea da Ipar Euskal Herrikoa, Euskal Herriko
bataz bestekoarekin alderatuz (%624,9) baina Akitanian gazte gebiago zenbatzen da propor-
tzioan (30 urte baino gutxiagokoak %034,1). (...) Zabartze tasa gorena (60 urte baino ge-
hiagokoen portzentajea) kostalde eta barnekaldean dago. Aldiz, gaztetasun tasa gorena bitarteko
zonaldean kokatzen da (30 wrtez baino gutxiago dutenen portzentajea). Zabartze tasa gorenak:
Atbarratze %43,8, Biarritz %38,1, Kanbo %37,1. Gaztetasun tasa gorenak: Lubuso
%41, Arberatze %39,7, Baiona %35,9. (Gaindegia, Ipar Euskal Herriko argazki sozio-
demografikoa: 10. or.)

2006az geroztik gauza batzuk aldatu dira. Ipar Euskal Herriko demogra-

fian saldo naturala positibo bilakatu da Euskal Herri osoan bezala.

3.3. GAZTEEN INGURUMEN SOZIOKULTURALA

Ipar Euskal Herriak jasan dituen aldaketa demografiko eta sozial handiek
eragina dute, gazteen ingurumen soziokulturalean biztanleria osoarenean be-
zala. Kultur aniztasuna bizkortu da. Frantsesaren bizindarra indartsu da hiz-
kuntza nagusia delako, euskararena ahulago nahiz haren aldeko ahalegin gero
eta inportanteagoak egiten diren.

Bestalde industriak aisialdi eta kultura ekoizpenak, hedapen multinazio-
nalaren bidez, Ipar Euskal Herrira ere eramaten ditu. Eta gazteria bere xede-
publikoetarik bat da, bistan da, bereziki informazioaren eta komunikazioaren
teknologia berrien ekoizpenen kasuan. Frantsesa eta ingelesa dira ekoizpen
hauen hizkuntzak.

Mugimendu horren aurrean, euskal adierazpena sustatzen duten aisi eta
kultura industriak garatu behar dira, euskal elkarteen jardueren eta artisten
sormenarekin batera. Hezkuntzak lehen mailako rola dauka publiko gazteek
lurraldeak eskaintzen duen aberastasun kulturala ezagut eta goza dezaten eta
gero, beren helduaroan, euskara eta euskal kultura prezia, erabil eta jarraikia-
raz dezaten. Azpimarratu behar da adin-talde gazteenetan eskolatze tasa bi-
ziki gora dela: 6-14 urtekoena %99,2 eta 15-17 urtekoena %97,4. Baina gero
askoz apaltzen da: 18-24 urtekoena %49, eta 25-29 urtekoena %4,5
(Gaindegia, ibidem: 10. or.).

I.1. azpiatalean gazteen euskararen ezagutza aipatu dugu laburzki, IV
Inkesta  Soziolinguistikoa 2006ko emaitzak baliatuz. Halere, goratzen den
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ezagutzaz gain, euskararen erabilera bultzatzeko, gazteen ingurumen
linguistikoa biziki garrantzitsua da. Horretarako aisialdien alorra estragikoa
da, euskararen lekua zabaltzeko, aldakorra den hizkuntza eta kultura-
ingurumen honetan.

Hona orain datu batzuk Ipar Euskal Herriko gazteen hizkuntza-
gaitasunaz (3.4.), euskararen erabileraz (3.5.) eta euskarari buruzko iritziez

(3.6).

3.4. HIZKUNTZA-GAITASUNA (HIZKUNTZA 2000)

Hizkuntza gaitasuna neurtuko da jakinez zein den ama-hizkuntza, gaur
egun zertan den elebidunen gaitasuna eta zein hizkuntza den errazenik
erabilia. 2006ko inkesta soziolinguistikoa gazteen hizkerei ez zaie interesatu.
Badakigu erregistro ezberdinak erabilten dituztela, gehiengoak euskara esko-
lan ikasi edo landu baitu. Beraz euskara batua, erdarakadak eta berdin euskal-
kiak ere nahasten dituzte.

LEHEN HIZKUNTZA

Euskarari buruzko atxikimendua aztertu nahi denean, garrantzizkoa da
ikustea zein diren gaztetxoen lehen hizkuntzak. Alabaina ama-hizkuntza da
nortasuna eraikitzen duena eta ondorioz gazteak hizkuntza horri buruz dauka
etengabeko atxikimendua eta erabiltzeko erraztasuna. Ama-hizkuntzari bu-
ruzko ikerketa honen bidez hizkuntzaren jarraipena neur genezake, oraingo
gaitasunarekin alderatuz. Taula honek Ipar Euskal Herriko emaitzak
erakusten ditu. Euskara eta frantsesa dira ama-hizkuntza nagusiak, bakoitza
bakarrik edo biak elkarrekin. Inkesten arteko konparaketa errazteko, adin
taldeak aurkeztuko ditugu erdiguneko sorturtearen bidez: 2006eko inkestan
16-24 urtekoak 1986. urtearen inguruan sortuak dira (2006 — {16+24} ).

2
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Zein izan zen zure lehen hizkuntza 3 wrte bete arte?
Adina Orotara | 65 + 50-64 | 35-49 | 25-34 | 16-24
Sorturtea +/- 1933 1949 1964 1977 | 1986
Euskara %22 %33 %27 %19 %12 % 7

Euskara-frantsesa % 6 % 5 % 5 % 7 % 7 | % 7
Euskara nolazbait %28 %38 %32 %26 %19 %14
Frantsesa eta beste %72 %62 %68 %74 %381 %86

Tturria: IV inkesta soziolinguistikoa, 2006

Iparraldean ohargarri da euskara gibelera doala ama-hizkuntza bakar be-
zala eta frantsesak garrantzia hartzen duela. Jatorrizko elebitasuna hein berean
dago. Egoera hau laster alda daiteke, familiako elebitasunari buruz, daki-
gularik haurrak ama eskolara doazela 2 urte edo 2 urte eta erditan, lehen
hizkuntza ez delarik osoki finkatua. Hizkuntza transmisioa familiaren eta
eskolaren bidez eginen da. Elebitasunaren pedagogia familian ere sartu behar-

ko da.

HIZKUNTZA GAITASUNA ADINAREN ARABERA

Hizkuntza gaitasunaren kurba, hiztun zaharrenetarik hasiz, beherakada
luze baten ondotik, doi bat goratu da adin talde gazteenean. Denbora berean
frantsesdun elebakarren heina gutiagotzen hasi da.

Nola mintzatzen zara euskaraz?

Adina Orotara | 65 + 50-64 | 35-49 | 25-34 | 16-24
Sorturtea +/- 2006 1933 1949 1964 1977 | 1986
Ongi, aski ongi %23 %33 %27 %18 %12 | %Il6
Pixka bat % 8 % 8 % 6 %10 %10 | %I0
Elebidun oro %31 %41 %33 %28 %22 | %26
Deus ez %69 %59 %67 %72 %78 | %74

Tturria: IV inkesta soziolinguistikoa, 2006
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Ohartzen gara euskararen ezagutza handiena adin-multzo zaharrenetan
dela eta gainbehera harrigarria badela gazteagoetan euskaldunen kopuruak
konparatuz. Aldiz elebidun hartzaileen ehunekoa goratuz doa, hiztun
zaharrenetarik gazteenetaraino, %10 16-24 urteko adin taldean. Hain segur
ikastetxeetako hizkuntza ikaskuntza ereduen ondorioa da.

Gerla aitzineko belaunaldiak dira euskaldunenak, heren baten heinean.
Ondotik euskararen gainbehera harrigarria izan da. lkusiz adin-multzo bat
arte, belaunaldia berritzen dela, gerla aitzineko gurasoen erdiek baizik ez di-
tuzte (oraingo aiton-amonek) beren haurrak euskaldundu: 1933 irian %33
ziren, 1964 irian %18. 1949 irian sortu gurasoek (baby boom delakoa) askoz
gutiago. %27 euskaldun ziren, beren haurretan %12, 1977 irian sortuak,
hemen baita Iparraldeko euskararen zilo beltza.

Emaitza itxaropentsua da 16-24 urtekoen euskalduntasunaren garapena 4
pundu eta erdiz goratu dela antzinagoko adin multzoari konparatuz (%11,6
-> %I16,I). Dirudienez orain eskolak herria euskalduntzen du, eskolan
herrian baino euskara gehiago baita (29% versus 23%).

Elebidun hartzaileen heina 16-50 urtekoetan da gorena, %10 inguru, doi
bat apalago 50 urtez gorakoetan %8 inguru Bitxi dena da adin talde gaztee-
nean erdi-euskaldunen ehunekoa pixka bat jautsi dela.

Araberan erdaldunen neurria apalenean da 65 urtez gorakoetan, %59 eta
gorenean 25-34 urtekoekin, %78. Adin-multzo gazteenean frantsesdun ele-
bakarren neurria lau punduz jautsi da, %74.

HIZKUNTZA ERRAZENA

Galdea euskara ongi zekitenei egin zeie, gaitasun erlatiboa neurtzeko: Zein
hizkuntzatan hitz egiten duzu errazago? Erantzunak: euskaraz; euskaraz berdin frantsesez;
frantsesez.

Erantzunen arabera elebidun eragileen tipologia bat agertzen da:

- euskal elebidunek euskaraz errazago hitz egiten dute;

- elebidun orekatuek berdin hitzegiten dute bi hizkuntzetan;

- erdal elebidunek frantsesez errazago hitz egiten dute.

Kontuan hartzen ditugu bakarrik elebidun eragileak, nolazbait
mintzairaren kalitatea neurtzeko.
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Zein hizkuntzatan hitz egiten duzu errazenik?
Adina Orotara [6Seta+| 50-64 | 35-49 | 25-34 | 15-24
Sorturtea +/- 2006 | 1933 1949 1964 | 1976 | 1986
Euskaraz %25 %40 %20 %13 %10 | %I3
Bietan %351 %42 %57 %358 %859 | %45
Frantsesez %24 %18 %23 %29 %31 %42

Tturria: IV inkesta soziolinguistikoa, 2006

Ipar Euskal Herrian euskaldunen erdiak elebidun orekatuak dira; euskal
elebidunak eta erdal elebidunak neurri berean daude, laurdenaren heinean. Zer
agertzen da adin multzoetan? Orotan elebitasun orekatua da nagusi, bereziki
25-34 urtekoetan, kasik %60. Zaharrenetan da aurkitzen euskarari buruzko
erraztasun handiena, %40. Gero erraztasun hau berehala ttipitzen da 20
punduz eta jarraian elebiduna gazteago eta erraztasuna ahulago da. Salbu gaz-
teenetan, non ere hobekuntza bat agertzen baita 3 punduz. %13 euskal ele-
bidun dira.

Elebitasun orekatua adinekoetan gutiago aurkitzen da (%42), askoz
gehiago gazteagoetan kasik %00 arte. Gazteen gaitasun erlatiboa ezberdina da
adin talde zaharragoari konparatuz: euskal elebidunen ehunekoa goratzen ari
delarik 3 punduz (%I13), elebidun orekatuen proporzioa ttipitu da 14
punduz (%45) eta erdal elebidunen kopurua goratu 11 punduz (%42). Froga
hor da eskolak ez duela familiak bezala euskalduntzen.

3.5. EUSKARAREN ERABILERA (GAZTETXOAK 1999)

Atal honetan aztertuko dugu kolegioko 3. urtean diren gaztetxo euskaldu-
nek non eta nola erabiltzen duten dakiten euskara, eta bereziki pentsatzeko,
etxean eta lagunekin.

PENTSATZEKO HIZKUNTZA

Euskara ongi dakiten gaztetxoei galdegin zaie zein hizkuntza erabiltzen
duten pentsatzeko. Hona 1999ko galdea. Erantzunak 3 lerrotan bildu ditugu.

Pentsatzeko, zein hizkuntza erabiltzen duzu?

- Euskara nagusiki.

~ Bi hizkuntzak berdin.

- Frantsesa nagusiki.
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Gainera taulen bigarren zatian, “biak berdin» lerroa beste bi lerroetan bana-
tu dugu, erdiz erdi zatiturik, nolazpait neurtzeko zenbat euskara erabiltzen
den pentsatzeko, etxean edo lagunartean.

Gaztetxo euskaldunen gogoeta hizkuntza
Iparraldea | Nafarroa EAE Euskal Herria
Euskara nagusi %31 %35 %34 %35
Biak berdin %28 %32 %20 %21
Erdara nagusi %41 %33 %46 %44
Orotara euskara %45 %351 %44 %435
Orotara erdara %355 %49 %356 %355

Tturria : Etorkizuna aurreikusten 99

Hiru lurraldeak konparatuz, Nafarroako gaztetxoek dute euskaraz
nagusiki pentsatzen eta Autonomia Erkidegokoek nagusiki gaztelaniaz. Ipa-
rraldea erdigunean dago hizkuntzen banaketan, pentsaketa hizkuntza %4Sean
euskara da eta %5Sean aldiz frantsesa, Euskal Herri osoaren neurri berean.
Oro har erran dezakegu gaztetxo elebidunek bi hizkuntzak baliatzen dituztela
gogoetak egiteko, Nafarroan euskara gehixago, beste lurraldeetan gutixago.
Asmatzeko da etxean eta lagunartean neurri berdintsua aurkituko dela.

Beste taula batek erakusten digu euskal elebidunek ia beti euskara erabil-
tzen dutela pentsatzeko (%83), askoz erdal elebidunek erdara erabiltzen du-
ten baino gehiago (%74).

ETXEKO HIZKUNTZA

Alde batetik ikusi behar da gaztetxoek zein hizkuntza erabiltzen duten
etxean familia biltzen zelarik eta bestalde nola hitz egiten zuten kide
bakoitzarekin. Galdea hau zen: Zein hizkuntzatan mintzatzen zara aitarckin, amarekin,
anai-arrebekin, aitatxi-amatxickin® Erantzunak hiru multzotan bildu ditugu
aitzinagoko taulan bezala.

Euskal Herri osoan frantsesa edo gaztelania dira nagusi familietan.
Araberan Iparraldeko gaztetxo euskaldunek dute euskara gehiago erabiltzen
familian: %46. Aldiz Hegoaldean biziki guti: %26 edo %30. Nola ulert
ezberdintasun handi hori? Non ere euskararen aldeko gaitasuna handiago eta
han erabilera ahulago!
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Egia erran, Iparraldeko jende adinetakoak Hegoaldekoak baino
euskaldunago dira adin-multzoen euskaltasuna gogoan izanez. Ondorioz
euskara dakiten gaztetxoek, Hegoaldean baino gutiago badira ere, etxean
aukera gehiago dute euskaraz hitz egiteko.

Iparraldeari mugatuz, ikus dezagun gaztetxo euskaldunek familian
norekin euskaraz mintzatzen diren eta zein neurritan bakoitzarekin.

Gaztetxo euskaldunen hizkuntza familiako solaskideekin, Iparraldean

Familia | Aitarekin | Amarekin | Haurren| Aiton-

bilkuran artean | amonekin
Euskara nagusi %35 %41 %39 %36 %56
Biak berdin %22 %16 %12 %17 %10
Erdara nagusi %43 %42 %49 %47 %34
Orotara euskara %46 %49 %45 %45 %61
Orotara frantsesa %54 %51 %55 %55 %39

Tturria: Etorkizuna aurreikusten 99

Iparraldean gaztetxoek aitatxi eta amatxiekin dute gehienik euskaraz hitz
egiten (%S56), eta ainai-arreben artean gutienik (%36). Bestalde amarekin
baino gehiago aitarekin. Oro har eta hizkuntza kantifika daiteken neurrian,
frantses gehixago erabiltzen dute amarekin eta haurrideen artean (%35),
euskara askoz gehiago aiton-amonekin (%61) eta bi hizkuntzak berdintsu
aitarekin.

LAGUNARTEKO HIZKUNTZA

Gaztetxoentzat lagunarteko komunikazioa garrantzitsua da, lanean,
aisialdean, kiroletan eta beste ekintza askotan. Lau komunikazio sare aztertu
zituzten bereziki: ikasgelako lagunekin, eskolako solaskideekin, adiskide
multzoan, auzoko gaztetxoen artean.

Galdea hauxe zen: Zein hizkuntzatan mintzatzen zara ikasgelako lagunekin; kolegioko
lagunekin ikasgelatik kanpo; zure taldeko adiskideckin; auzoko neska-mutilekin?

Hurrengo taulan lau laburdura erabiliko ditugu: ikasgelan, ikastetxean,
adiskideekin, auzoan. Erantzunak bost motakoak dira, etxean erabiltzen diren
hizkuntzentzat bezala. Hona emaitza batzuk.
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Gaztetxo euskaldunen hizkuntza lagunartean, Iparraldean

Ikasgelan | Ikastetxean | Adiskideekin Auzoan
Euskara nagusi %36 %25 %14 %10
Biak berdin %10 %12 %17 %12
Frantsesa nagusi %53 %54 %65 %72
Orotara euskara %41 %31 %22 %16
Orotara frantsesa %359 %69 %78 %84

Tturria : Etorkizuna aurreikusten 99

Gaztetxo euskaldunek lagunartean direlarik eta edozein egoeretan,
frantsesa nagusiki erabiltzen dute, ikasgelan (%353), ala ikasgelatik kanpo
kolegioko ekintzetan (%054), ikastetxetik kanpo adiskideen artean (%065) eta
bereziki bere auzoko lagunekin (%72).

Euskara ikasgelan aski ongi erabiltzen bada ere (%41), hain segur
euskarazko ikastaldietan, handik kanpo euskarak leku ttipia dauka (%31 eta
are ttipiagoa ikastetxetik kanpo (9%22) eta auzoko neska mutilekin (%16)
Gainbehera hau uler daiteke ikusiz gaztetxo euskaldunen trinkotasuna zein
ahula den, gero eta ahulagoa euskarazko ikastaldietarik urruntzean.

3.6. GAZTXOEN IRITZIAK EUSKARARI BURUZ (GAZTETXOAK
1999)

Gaztetxoek herri hizkuntza nola ikusten duten argitu nahiz, euskarari
ematen dizkioten ezaugarriak bilatu zituzten. Hona hautatzera eman zizkien
ezaugarrien zerrenda.

Euskara da:

hizkuntza zaila ala erraza,

arrotza ala gutartekoa,

baliogabekoa ala bebarrezkoa,

imganekoa ala etorkizunekoa,

baserrikoa ala hirikoa?

Ageri da ezaugarri hauek garrantzizkoak direla euskararen etorkizunari
begira, alabainan faktore hauek jokoan dira: hizkuntza gaitasuna, nortasun
kolektiboa, euskararen erabilera eta gaurkotasuna. Taula honek laburbiltzen
du Ipar Euskal Herriko gaztetxoek euskaraz duten ikusmoldea. Bi muturreko
erantzunak atxiki ditugu. Erran daiteke eskuineko zerrenda ezkerrekoa baino
baikorrago dela euskararen geroari buruz.
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Euskararen ezaugarriak Iparraldeko gaztetxoen ustez

Zaila %57 Erdiguneko %17 Erraza
Arrotza %32 erantzunak. %34 Gurea
Alferrikakoa %36 %36 Beharrezkoa
Iragakenoa %39 %21 Etorkizunekoa
Baserrikoa %51 %14 Hirikoa

Tturria : Etorkizuna aurreikusten 99

Gaztetxoentzat euskara da zaila, gurea, iraganart lotua, baserritarra. Ez
dakite zertarako balio duen: %36¢k erraiten dute beharrezkoa dela; beste
hainbestek baliogabekoa dela eta hirugarren herenak ez du hauturik egiten.
Oro har euskarari itxura tradizionala emaiten diote, lehenagoko laborarien
hizkuntza. Halere %34k beren hizkuntza dela erraiten dute, euskara zerbait
dakitenak %26 direlarik. Erdaldun batzuk ere euskarari buruz hurbiltasun
sentimendu zerbait badute.

Eta beste lurraldeetan? Nafarroako gaztetxoentzat euskara zaila da, gurea,
beharrezkoa, etorkizunari norabidetua, hiriari baino baserriari lotuagoa.
EAEko gaztetxoen ikusmoldea Iparraldekoen kasik alderantzizkoa da. Euska-
ra erraza dela diote, gurea, beharrezkoa, etorkizunari buruzkoa eta hiritarra.
Hiru lurraldeetan berdin agertzen den ikusmolde bakarra da euskara gure hiz-
kuntza dela. Nortasun kolektiboaren kontzientzia Euskal Herri osoko gazte-
txoetan badelako seinalea.

EUSKARAREN ERABILERARI BURUZKO IRITZIAK

Zein diren gaztetxoen iritziak euskarari buruz jakiteko, esaldi batzuk pro-
posatu zaizkie eta beren adostasuna edo adostasun-eza adierazi dute. Esaldiak
zerrendatu ditugu adostasun heinaren arabera.

Taula honetan gehiengoa duten erantzunak atxiki ditugu. Molde ezko-
rrean formulatuak ziren proposamenak forma baikorrean ezarri ditugu ados-
tasuna hobeki ager dadin.

Adostasuna agertzen da bereziki euskara nortasun kolektiboarekin lotzen
delarik: kulturarekin (1), euskaldun izatearekin. Gehiengoa ados da euskara
jakin behar dela euskaldun izaiteko (6). Denak ados dira euskara eskolan ira-
katsi behar dela nahitez (3), baina ikaskuntza hautuzkoa izanez (2). Euska-
raren erabilerari buruz adostasuna da euskara jakitea ez dela aski, egunero
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erabili behar dela () eta horretarako toki eta ekintza gehiago behar litzatekela
(8).

Oro har, Iparraldeko gaztetxoek euskararen erabilerari eta irakaskuntzari
buruz epel agertzen dira: euskarazko tokiak eta ekintzak bai, bainan ez
gehiegi (%27). Aldiz euskara nortasun kolektiboari lotzen dute hainbestarai-
no non ados baitira euskaldunek beren artean euskaraz hitzegin dezaten (7),
erdaldun bat edo beste balin bada ere haiekin. Hau da proposamen erra-
dikalena. Bestenaz malgutasuna da gazteen pentsamoldearen ezaugarria.

Euskarari buruzko iritzi adostuenak, Iparraldean
I. Ez dago euskal kulturarik euskararik gabe Ados %63
2. Euskarak hautuzko ikasgaia izan behar luke Ados %52
3. Eskolan euskara irakatsi behar da Ados %438
4. Orok frantsesa dakigu, halere euskara jakin behar da Ados %438
5. Euskara jakitea ez da aski, egunero erabili behar da Ados %40
0. Egiazko euskalduna izaiteko, euskara jakin behar da Ados %38
7. Ongi da euskaldunak beren artean euskaraz mintzatzea,

nahiz eta ondoko guztiek ez jakin Ados %37
8. Euskaraz mintzatzeko toki eta ekintza gehiago izatea

gustatuko litzaidake Ados %27

Tturria : Etorkizuna aurreikusten 99

3.7. NORTASUN SENTIMENDUA (EUSKARA 2006)

Nortasun sentimendua aztertzeko bi metodo ezberdin badira;
- edo euskal eta frantses nortasunak konparatuz;
- edo euskal nortasuna bakarrik aipatuz.

INORTASUNEN ARTEKO KONPARAKETA

Nortasunari buruzko inkestan sartu zen “Morenoren galdea”. Luis
Morenok, 6 mailako eskala erabili zuen nortasun lehiaren bidez integrazioa
neurtzeko Europan, Erresuma Batuan, Espainian. Euskal Herrirari aplikatuz
galdea hauxe zen: Sentitzen zara, - euskal berritar; - euskal herritar fmntses baino gebz’ago;
- euskal herritar bezain frantses; ~ frantses euskal berritar baino gebiago; ~ frantses; - besterik,
ez dakit, erantzunik ez.
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Erantzunen aurkezpena laburbiltzeko hiru nortasun maila erabiltzen ditu-
gu:

~ Gehienik euskal-berritar

- Euskal herritar bezain frantses

- Gehienik frantses

Nortasuna hiru paradigmaren arabera deklinatu zen: lurraldea, adina eta
hizkuntz gaitasuna. Taulan atxikitzen ditugu bakarrik Iparraldeko erantzunak,
16-19 urtekoenak eta euskara dakitenenak.

Ipar Euskal Herriko bataz-bestekoan gehienik frantses sentitzen direnak
gehiengo handian dira eta, araberan, beren burua gehienik euskal-herritartzat
daukatenak gutiengo ahulean dira %]I7. Berdintsu gertatzen da gazteekin,
%19 dira gehienik euskal herritar sentitzen direnak. Eta askoz gehiago
euskara ongi edo aski ongi dakitenekin, %S52. Nortasun bikoitza sentitzen
dutenen ehunekoa ere kontuan hartzekoa da: %306 gazteetan eta %40 euskara
dakitenetan. Aldiz gehienik frantses sentitzen direnak oso guti dira euskara

ongi dakinetan (%0).

Nola sentitzen duzu zure burua?

Nortasuna Iparralde | 16-29 urte | Elebidun
Gehienik euskal-herritar %17 %19 %52
Euskal herritar bezain frantses %34 %36 %40
Gehienik frantses %46 %44 %06
Ez daki/erantzunik ez %03 % 01 %02

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

EUSKAL NORTASUNA BAKARRIK

Nortasunari dagokiola, orain arte euskaltasuna eta frantsestasuna alderatu
ditugu. Orain euskalduntasunaren sentimendua aztertuko dugu konpara-
ketarik egin gabe.

Galdea hau zen: Euskalduntzat daukazu zure burua?

Erantzunen hautua: - Osoki, frango. ~ Erdizka. - Doi bat, deus ez.
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FEuskalduntzat davkazu zure burua?

Euskaldun Iparralde | 16-29 urte Elebidun
Osoki, frango %438 %43 %88
Zerbait, erdizka %15 %22 %10
Doi bat, deus ez %37 %34 %02
Ez daki/erantzunik ez %01 %01 %00

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Bi metodoen arteko emaitzak oso ezberdinak dira. Iparraldean gehienik
euskal herritar %17 dira. Aldiz osoki edo nahiko euskaldun %48. Zergatik?

Nortasunaren kontzeptu esanahi askotakoa da. Batzuentzat nozio sozio-
politikoa da: lehen galdeak herritasuna aztertzen du. Aldiz besteentzat norta-
suna nozio linguistikoa eta kulturala da: bigarren galdeak euskalduntasuna
neurtzen du. Agertzen dena da adin multzo gazteena jendetza osoaren itxura-
koa dela. Aldiz euskara ongi dakitenak hartzen baditugu, ia denek beren bu-

rua osoki euskalduntzat daukate.

ZER DA EUSKAL NORTASUNA?

Aitzinetik asmatu definizio bat emateko ordez, inkestak bilatzen du herri-
tarrek nola definitzen duten nortasuna. Bederatzi baldintza proposatuak zi-
ren: Euskal Herrian sortua izatea; euskaraz hitz egitea; arbaso euskaldunak;
Euskal Herrian bizi eta lan egin; euskal herritar izan nahia; herriaren zaindari
izatea; deitura euskalduna; euskal arte bat praktikatzea edo euskal kiroltzale
1zatea.

Erantzule bakoitzak bi baldintza hauta zitzazkeen, baina gero zenbakiak
ehunekotan ezarri ditugu, agerraldien maiztasunaren arabera. Adibidez: Ipa-
rraldean, aipatu diren 100 baldintzetarik, “Euskal Herrian sortua izatea» 28
aldiz agertu da, “euskaraz hitz egitea» 21 aldiz, eta beste, gehiengotik gutien-
gora herritarren bataz-bestekoaren arabera.

Emaitzak hobeki ulertzeko gazteen aisialdia aztertzerakoan, lau multzo
bereizi ditugu, Ipar Euskal Herria orokorki, 16-29ko adinartea, elebidun era-

ginkorrak eta beren burua euskal herritar sentitzen dutenak.
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Zein dira bi baldintzak bere burua Fuskal Herritar sentitzeko?
Euskal
Baldintzak Iparralde | 16-29 urte Elebidun herritar
1. E.H.an sortua %28 %30 %25 %22
2. Euskaraz mintzo %21 %19 %27 %22
3. Arbasoak %16 %15 %14 %12
4. Bizitza eta lana %13 %12 %13 %14
5. Izan nahia %07 %10 %10 %12
6. Herri zaindari %07 %08 906 %11
- Besterik %08 %06 %05 %07

Tturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Ipar Euskal Herrian baldintza nagusia sorlekua da, gero euskararen erabi-
lera eta arbaso euskaldunak. Salbu euskara dakitenentzat, hauentzat hizkuntza
da lehen baldintza. Gero herrian bizitzea eta askoz urrunago euskal herritar
izan nahia eta militantismo politikoa. Hemen dago Iparraldea eta Hegoaldea-
ren arteko ezberdintasuna: alde batetik nortasunari buruzko atxikimendua,
beste aldetik nahizko atxikimendua.

Oraingo antropologia erreferentziatzat hartuz, bi muturretako nortasun
kolektibo teorietan gabiltza, primordialismoa eta boluntarismoa.

Alde batetik (zerrendako lehen 3 baldintzak), nortasuna ondare bat da,
nor bere nahia baino sakonagokoa, familia handi bateko senideak bagine be-
zala. Iparraldeko ikusmoldea tradizionalista da.

Beste aldetik (beste 3 baldintzak) nortasuna hautu bat da, sentimendu ko-
lektibo hau onartua eta sustatua delarik helburu politiko batzuentzat edo zer-
bait aldarrikatzeko. Hegoaldean herritasuna nahizko engaimendu bat da.

Ohargarri da gazteek zer garrantzia ematen dioten sor-lekuari (%30),
beste herritarrak bezain tradizionala agertzen dira. Halere bolontarismo zer-
bait aurkitzen dugu beren burua gehienik euskotar sentitzen dutenenetan.
Ikusi dugu %S1 direla gazteen artean.

3.8. GAZTEAK ETA EUSKAL KULTURA (NORTASUNA 2005)

Euskal kultura ez dugu aitzinetik definitu. Inkestatuek erran behar zuten
haientzat zein diren “euskal kulturari lotzen dizkioten osagai nagusiak”. 16
elementuren hautua eman zeie, euskara, dantza, pilota, ohiturak, musika, gas-
tronomia, jaiak, arkitektura, herri kirolak, ikurrifia, antzerkia, bertsoak, libu-
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ruak, arte ederrak, zinema, eta gainera beste bat hautazeko aukera. Hemen 8
osagai hautatuenak aztertuko ditugu, maiztasunaren ehunekotan, herritar
ororekin konparatuz gazteak, euskara dakitenak eta euskotarrago sentitzen
direnak.

Zein dira euskal kulturari lotzen dizkiozun osagai nagusial?
Euskal
Osagaiak Iparralde | 16-29 urte | Elebidun herritar
1. Euskara %16 %18 %18 %23
2. Kantua %14 %08 %17 %12
3. Dantzak %14 %12 %13 %11
4. Pilota %12 %11 %11 %10
5. Ohiturak %10 %10 %09 %08
6. Musika %07 %06 %06 %06
7. Gastronomia %07 %07 %05 %04
8. Jatak %07 %11 %05 %08
9. Besterik %13 %15 %16 %18

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Iparraldean orokorki euskal kulturari maizenik lotzen diren osagai nagu-
siak dira, bataz-bestekoen arabera, euskara, kantua, dantzak, pilota eta ohitu-
rak. Kategoria guztietan euskarak dauka lehentasuna bereziki beren burua
gehienik euskal-herritar daukatenetan (%23). Gazteetan ere bai bataz-besteko
baino 2 pundu gehiago (%18). Gazteetan beste berezitasun bat agertzen da.
Itxuraz kantu ez dute biziki maite (%8), baina festak bai (%I11). Altaba ez
da festarik kanturik gabe.

Jarraian aipatzen dira musika, gastronomia eta jaiak, maila berdinean.
Urrunago monumentuak eta euskal kirolak. Eta zerrenda buruan aurkitzen
ditugu hizkuntza erabiltzen duten ekintzak hala nola mitologia, antzerkia,
ahozko eta idatzizko literatura.

Dirudi kontraesan bat badagola hautu hauetan. Denentzat euskara lehen
hautua da eta gero euskarazko osagaiek arrakasta guti dute, euskara ongi
dakitenen artean ere. Ipar Euskal Herriko berezitasuna da kantuari ematen
zaion garrantzia, 2. mailan ezarriz, salbu gazteen aldetik (6. maila).
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PRAKTIKA KULTURALAK

Bi galdea baziren:
- Azken 3 hilabetetan zein kultura ekintzetan ibili zara?
~ Ekintza horietan ehuncko zenbat ziren euskaraz?

Ipar Euskal Herriko erantzunak hurrengo taulan agertzen dira molde be-
rezi batean.

- 1. zutabean, kultura alorrak aipamen maiztasunaren ordenan;

- 2. zutabean, aldi bat bederen aipatu ekintzan parte hartu dutenen

ehunekoa;

- 3. zutabean, 16-29 urtekoen parte hartzea alor bakoitzean;

- 4. zutabean, euskaldunen parte hartzea;

- 5. zutabean, euskararen presentzia, gazteen kultura ekintzetan.

- 6. zutabean, euskararen presentzia, euskaldunen kultura ekintzetan.

Azken biru hilabetetan zein kultura ekintzetan ibili zara?

Ekintza horietan zenbat ziren euskaraz?

Osagaiak Iparralde | 16-29 urte | Elebidun | Euskarazko ekintzak
16-29  elebidun
I. Zinema %25 %30 %18 %02 %05
2. Kontzertuak %14 %17 %13 %24 %35
3. Euskal dantza %12 %10 %16 %355 %68
4. Museoak %12 %09 %12 %07 %19
5. Monumentuak %10 %09 %08 %05 %07
6. Pastorala %09 %07 %13 %70 %93
7. Antzerkiak %07 %07 %08 %10 %39
8. Dantza klasikoa | %05 %06 %04 - -
9. Bertso saioak %04 %04 %06 %100 | %I00
10. Mintzaldiak %02 %02 %02 - -

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Logika guti agertzen da euskal kulturari buruzko irudikapenaren eta prak-
tikaren artean. Euskal kultura definitzerakoan, ikusi dugu zer garrantzia
ematen zaien euskarari, dantzari eta musikari. Horiek hola, Iparraldean
gehienik praktikatzen diren kultura ekintzak dira zinema, kontzertuak, euskal
dantzak, museotako eta monumentuen ikusketak eta antzerkia.

Gazteek parte hartzen duten ekintza nagusia zinema da. Gero, eta askoz
gutiago kontzertuak eta euskal dantza. Maila apalagoan erakusketak eta
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antzerkiak. Haien euskarazko ekintzak dira kontzertuak pastorala eta antzer-
kia, hurrenez hurren %24, %70, %10 euskaraz.

Euskaldunek ere ez diete lehentasun berezirik ematen euskara erabiltzen
duten ekintzei. Egia erran, salbu kontzertuetan, pastoraletan eta bertsolari-
tzan, euskararen tokia mendrea da kulturaren alorretan.

3.9. GAZTEAK ETA KIROLAK (NORTASUNA 2005)

Kirolak leku garrantzitsua hartu du gazteen aisialdian. Inkestaren helburu
bat da erakustea zein diren Euskal Herritarrek praktikatzen dituzten kirolak
eta zein diren jarraitzen dituztenak kirol zelaietan edo hedabideetan.

IPAR EUSKAL HERRIAN PRAKTIKATZEN DIREN KIROLAK

Ehunekoek erakusten dute inkestatuetan zenbatek kirola bat edo beste
praktikatzen duten, herritarrek orokorrean eta bereziki gazteek. Beti agerpe-
nen maiztasuna neurtzen dugu.

Kirol bat egiten duzu?
Iparralde 16-29 urte

1. Ibilaldiak %28 %12
2. Txirrindularitza %10 %08
3. Mendia %10 %08
4. Pilota %08 %11
S. Igeriketa %06 %08
6. Gimnastika %06 %05
7. Eskia %05 %08
-- Besterik %27 %40

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Ipar Euskal Herritarretan, ibilaldiak, txirrindularitza eta mendiak dira ki-
rol erabilienak. Bigarren mailan, igeriketa, gimnastika, eskia eta negu kirolak.
Pilota Iparraldean zabaldua da azkoz Hegoaldean baino gehiago. Gauza bitxia
da txirindularitzak daukala arrakasta gehiago Iparraldean, itxuraz Hegoalde-
ko kirola delarik.

Gazteek gehienik egiten dituzten kirolak ibilaldiak eta pilota dira, gero
txirrindularitza, mendia, igeriketa, eskia eta negu kirolak hein berdinean.

Errugbia eta futbola ere bai, baina gutiago (%7, %S5).
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IPAR EUSKAL HERRIAN JARRAITZEN DIREN KIROLAK
Errugbia eta futbola dira kirol ikusgarrienak Ipar Euskal Herrian. Gero

pilota, txirrindularitza eta tenisa hein berean. Gutiago lasterketa, eskubaloia,
saskibaloia eta boleibola. Jakina Hego Euskal Herrian kirol arrakastatsuena
futbola da, errugbia zerrendaren beherealdean dagolarik. Pilotak garrantzi
handia dauka jendeen irudikapenean, baina ez da kirol nagusia. Lehentasuna

tutbolak hartu du Hegoaldean, errugbiak eta futbolak Iparraldean.

Kirol baten jarraitzalea zara?
Iparraldea 16-29 urte

I. Errugbia %23 %24
2. Futbola %19 %21
3. Pilota %09 %05
4, Txirrindularitza %08 %07
5. Tenisa %08 %10
6. Eskubaloia. .. %05 %08
7. Lasterketa %05 %05
-- Besterik %23 %20

Tturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

16-29 urtekoak oroz gainetik errugbia eta futbolaren jarraitzaleak dira
hein berdintsuan. Maila bat beherago tenisa, eskubaloia, saskibaloia eta bolei-
bola. Pilotak eta lasterketak arrakasta ahulagoa dute (%S5). Altaba %11 gazte

pilotariak dira, pilota beren kirola erabiliena delarik ibilaldien heinean.

3.10. GAZTEAK ELKARTE BIZITZAN (NORTASUNA 2005)

I901Iko legearen araberako elkarteek egitura malgua daukate. Ezin dute
irabazirik sortu baina eragin handia dute gizarteko alor askotan, bai eta na-
zioartean ere. Elkarteak ez dira enpresak, ez eta ere zerbitzu publikoak. Baina
gizarteari ematen diote dinamika berezi bat gogo onezko ekintzak antolatuz,
hots “kapital sozial» bat sortuz. Ekarte bizitza biziki aberatsa da Ipar Euskal
Herrian: INSEE-ren datuen arabera, 900 elkarte baino gehiago badira, auzo
lurraldeetan baino gehiago frangotan.

Nortasunari buruzko inkestan, capital sozial hori neurtu zen. Galde zehatz
bat egina zen elkarteetako parte-hartzeaz: “Aipatuko dizudan elkarte mota
bakoitzari buruz, erraidazu kidea zaren, edo guztatuko litzaizukeen kide izatea?»
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17 elkarte kategoria ezberdin zerrendatuak ziren helburu hauekin: kirola,
kultura, gazteria, politika, auzunea, ingurumena, euskara, gizarte laguntza,
lanbidea, erlijioa, familia eta beste.

Bazkidetzei buruz erantzun zitekeen:

- Ez eta ez litzaidake gustatuko.

- Ez, baina gustatuko litzaidake.

- Bazkide naiz, parte-harzaile edo arduradun.

Aipatu 17 elkarte motei buruz emaitza zehatzak baditugu paradlgma
askoren arabera: lurraldeak, eskualdeak, generoa, adina, hizkuntza gaitasuna.
Hemen bakarrik aipatuko ditugu 16-29 urtekoek gehienik baliatzen dituzten
elkarteak Ipar Euskal Herrian eta Euskal Herri osoan.

Bazkide zara edo bazkide izan nahi zenuke? (%)

Elkarteak Iparraldea | 16-29 urte |Euskal Herria | 16-29 urte

Kide Nahi|Kide Nahi| Kide Nahi |Kide Nahi
Kirol taldeak 10 4 17 9 8 3 9 4
Kultur elkarteak 10 4 12 8 6 3 5 5
Gazteen elkarteak 3 3 8 5 0 I I I
Auzo elkarteak 3 3 5 3 1 1 I I
Alderdi politikoak 2 1 5 1 1 0 1 0
Ingurumen elkarteak 3 4 4 6 1 3 1 4
Elkarte humanitarioak | 6 6 3 10 3 4 0 7
Euskalgintza elkarteak | 2 3 3 5 0 2 0 2

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Emaitzak ehunekotan dira eta inkestatu bakoitzak elkarte mota bat baino
gehiago hauta zezaken. Beraz lehen lerroa holaxet irakurriko da: “Ipar Euskal
Herriko %10 biztanle kirol taldekide dira eta %4k kide izan nahi lukete. 16-
29 urtekoetan %17 kirol taldekide dira eta %9k kide izan nahi lukete. Euskal
Herri osoan. ..

17 elkarte kategorien artean, gazteen aldetik 8 arrakastatsuenak aztertu
ditugu. Beste elkarteetako emaitzak oso ahulak ziren, hala guraso elkarteak
nola erlijio, ondare edo lanbide elkarteak. Berehala ohargarri da Ipar Euskal
Herriko gazteek elkarte bizitza indartsua deramatela herritar guziei
konparatuz. Aipatu 8 elkarteetan, Iparraldeko gazteen emaitzak Euskal Herri
osoko gazteen emaitzak baino askoz handiagoak dira, 8 punturainoko ezber-
dintasunarekin. Ezberdintasuna are handiago agertuko zen bakarrik
Hegoaldeko gaztei konparatuz.
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Gazteentzat bi elkarte mota arrakastatsuenak dira kirolena eta kulturare-
na. Kirol taldeetako partaidetza handia (%]17) esplika daiteke kirolarientzat
beharrezkoa delakotz bazkide izatea arrazoi askorengatik: praktikatzeko bai-
mena, aseguruak, ondorioen homologazioa eta beste.

Kulturaren alorrean sartzen dira dantza taldeak, antzerkilariak, musika
taldeak, abesbatzak eta berdin pesta batzordeak. %1 2ren partaidetza biziki
handia dela erran daiteke, %7 puntu gehiago Euskal Herri osoko gaztei
konparatuz. Euskalgintza taldeek badute beren lerro berezia, arrakasta ttipia-
goarekin (%3), Hegoaldean %0 delarik! Baina ez da erraz muga zehatz bat
ezartzea kultur ekintzen eta euskalgintzaren artean, antzerkia aipatzen
delarik, edo literatura edo bertsolaritza.

Beste hiru alorretan partaidetza nahiko ona da: gazteen elkarteak (%38),
auzo edo herri elkarteak (%5) eta alderdi edo mugimendu politikoak (%5).
Iparraldeko gazteek egiazko engaiamendua erakusten dute beren adineko edo
lekuko taldeetan, bai eta ere politika mailan. Euskal Herri osoa hartuz gaztee-
tan %0 lek soilik parte-hartzen du eremu hauetan. Mobilizazio eskasaren sei-
nale.

Gai humanitarioak eta ingurumenari buruzkoak sentimentu onen amen-
tsetan daude gazteengan: parte-har lezakete %10ek eta %0k hurrenez hurren,
egiazko parte-hartzaileak %3 eta %4 direlarik. Euskal Herri osoko gaztengan
gauza bera agertzen da: %7k eta % 4k engaiatu nahi lukete, baina %0 eta %1
engaiatzen dira.

Gazteen parte-hartzea fiimifioa da (%]1) guraso, lanbide, etxebizitza elkar-
teetan, bai eta aisialdi talde batzuetan, hala nola ehizan et arrantzan. Parte
hartzerik ez (%0) erlijio eta ondarea elkarteetan.

Zenbaki hauek parte-hartzaileen edo nahi dutenen ehuneko orokorrak
dira, jakinez pertsona batek bi elkarte edo geihagotan parte har dezakela den-
bora berean. Halere zenbakiek idea bat ematen digute egiazko partaidetzaz,
parte-hartzeko nahiarekin konparatuz. Maizenik gazteek beren zintzotasuna
erakusten dute, egiazko engalamendua nahikeria baino indartsuago baita.
Halere hiru eremutan, euskalgintzan, ingurumenari buruz eta bereziki huma-
nitarismoan, sentimendu ona parte-hartzea baino gorago da. Beraz elkarte bi-
zitzaren pedagogia baten beharra ikus daiteke.

Egia erran, elkarte bizitza dinamikoa izateko, ez da beharrezkoa herritar
bakoitzak elkarte askotan parte har dezan. Nahikoa da herritar askok parte
har dezaten gutienez elkarte batean. Dauzkagun emaitzak elkarte askoren ar-
tean sakabanatuak dira. Eta sakabanaketa horrek partaidetza ahularen itxura
ematen digu. Itxura aldatzen da emaitzak elkarretaratuz.
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EMAITZA ELKARRETARATUAK

Elkarte bizitzari begira, aitzin-galde bat falta zen: “Elkarte batean edo batzuetan
parte bhartzen duzu?

Bai, parte bhartzen dut elkarte batean; bitan; hirutan edo gehiagotan.

Ez, ez dut elkarte batean ere parte bartzen.

Dauzkagun emaitzen azterketa statistikoak informazio hori eman ahal di-
gu. Taula honetan aurkitzen ditugu Ipar Euskal Herriko lau eskualdeetako eta
lau adinartetako emaitzak.

Ipar Euskal Herrian: zenbat elkarteko bazkide zara? (%)

Eskualdeak Adinarteak
IPAR | Ipar | Hego | Erdi- |Barne | 16-29 |30-45 | 46-64 | 6S urte
ALDE | kosta | kosta |ounea |-aldea | urte | urte | urte | eta +
Bat ere ez 67 64 78 70 | 54 | 67 | 65 | 68 67
Bat 20 21 17 | 21 | 23 16 | 21 | 21 23
Bi 7 7 3 6 12 7 7 5 7
Hiru edo + 6 8 2 4 11 9 7 6 3

Kidegoa %33 %36 %22 | %31 | %46 | %32 [%35| %32 | %33
Zenbat 52 59 29 45 | 80 44 | 43 | 49 46
elkartetan | edo+ |edo+| edo+ |edo+ |edo+ | edo+ |edo+ | edo+ | edo+

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Taula honek egiazko partaidetza kontuan hartzen du bakarrik. Parte-
hartu nahi luketenak “partaidetzarik ez» lerroan zenbatuak dira. Nabari dena
da elkarte bizitzaren bizkortasuna Nafarroa Beherean eta Zuberoan (barne
aldean): jendetzaren % 40k parte-hartzen dute gutienez elkarte batean,
horietan % 12k bi elkarteetan eta % 11k hiru elkarte edo gehiagotan. Partai-
detza hobeki ageri da 2 elkarte edo gehiagotan parte-hartzeak biderkatuz.
Orotara 80 edo gehiagoko zenbakia ateratzen da. Kopuru bera aurki genezake
elkarte mota guztien ehunekoak gehituz.

Bigarren eskualde bizkorrena Baiona Angelu Biarritz aldea da: hiritarren
%306k parte-hartzen dute, 60 elkarte mota edo gehiagotan. Harritzen gaitue—
na da Lapurdi barneko partaidetza ahula (% 306 parte- hartzaule) are gutiago
Hego kostaldean (% 22 parte-hartzaile. Konparaketa hauek ezin ulertuak di-
ra ikusiz askoz elkarte gehiago badirela kostaldean ezinez eta barnealdean.
Gertakizun berari ohartuak ginen praktika kulturalak aztertzerakoan. Erran
nahi luke eskaera ez dela beti eskaintzaren heinekoa.
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Aldiz adinaren parametroak ez du eragin handirik elkarteetako partaide-
tzari begira. Ez eta ere euskaren ezagutzak: ongi dakitenetan % 29k parte har-

tzen dute gutienez elkarte batean, zerbait dakitenetan % 33k eta deus ez da-
kitenetan % 30ek.

LURRALDEEN ARTEKO KONPARAKETA

Hurrengo taulak aurkezten ditu Ipar Euskal Herrikoko, Nafarroako eta
Eusko Autonomia Erkidegoko (EAE) emaitzak. Adinaren parametroaren bi-
dez konparaketa bat egin dezakegu hemengo eta hango gazteriaren artean.

Euskal Herrian: zenbat elkarteko bazkide zara? (%)
Lurraldeak Adinarteak

Euskal | EAE | Nafar-| Ipar- | 16-29|30-45 | 46-64| 0S5 urte

Herria roa |aldea | urte | urte | urte | eta +
Bat ere ez 70 73 58 67 79 65 71 66
Bat 22 20 29 20 18 24 20 26
Bi 6 5 9 7 3 7 6 7
Hiru edo + 3 2 3 6 I 5 3 I
Kidegoa %31 | %27 | %41 | %33 | %22 | %36 | %29 | %34
Zenbat 43 36 56 32 27 53 41 43
Elkartetan| edo+ | edo+ | edo+ | edo+ | edo+ | edo+ | edo+ | edo+

Iturria : Euskal nortasuna eta kultura, 2006

Elkarte bizitzari begira, Iparraldeko emaitzak Euskal Herri osokoen hein
berekoak dira. Lurraldeen artean, Nafarroak erakusten digu elkarte bizitza in-
dartsuaena %41 parte-hartzaileekin gutienez 56 elkarte kategoria ezberdine-
tan. Dena dela mugaz bestaldean Nafarroa-Behereko eta Zuberoako emaitzak
indartsuagoak dira, %46 parte-hartzailerekin gutienez 80 elkarte kategoria
ezberdinetan. Surpresa EAEtik dator biztanleetan %73k ez baitute parte-
hartzen elkarteetan. Ba ote da esplikaziorik? Erran dezakegu erakunde au-
tonomikoek elkarte zibilen jarraipena hartu dutela. Puntu baikorra litzateke,
haatik frogatu beharrekoa gizarte zerbitzu eremuak banan banan aztertuz.

Beste ohar lazgarria da, Euskal Herri osoan, 16-29 urtekoetan %79k
(EAEn %8Iek) ez dutela elkarteetan parte-hartzen. Beraz herri osoan
gazteetan %22 dira 27 elkarteetan parte hartzen dutenak eta EAEn %19

gazte dira 21 elkartetako bazkideak. Desmobilizazio ezin ulertua!
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Ipar Euskal Herrian aldiz %32 gazte bermatzen dira gutienez 44 elkar-
teetan eta hain segur askoz gehiago Nafarroa Beherean eta Zuberoan. Iparral-
dean gazteek beren lekua atxikitzen dute elkarte dinamika honetan, bereziki
aisialdean aztertzen ditugun eremuetan adibidez kulturgintzan, kiroletan, gaz-
te taldeetan eta herri mugimenduetan.

3.11. GAUR EGUNGO GAZTEEN ARGAZKIA

NOR DIRA 2010EKO GAZTEAK?

Duela bost edo hamar urteko ikerketak balia ditzazkegu. Alabaina,
1999an 13 urte zuten gaztetxoek orain 24 urte dute eta 2005eko adin talde
gazteenekoek orain 21-29 urte. Nolako gazteen argazkia ateratzen da euskal
aisialdien ulertzeko interesgarriak diren parametroak erabiliz: lehen hizkun-
tza, hizkuntza gaitasuna, hizkuntzen erabilera, herri nortasunaren sentimen-
tua? Zein dira gaurko gazteen joerak?

Euskara biziki gazte gutiren ama-hizkuntza da. %I4entzat doi doia. Beraz
euskara ez da gehiengoaren nortasuna egituratu duen hizkuntza afektiboa.
Hortako garrantzia handia luke euskara izan dadin ahal bezainbat espe-
rientzia atsegingarriei lotuko zeien hizkuntza, adibidez aisialdian. Oraindanik
euskararen transmizioa auzian dago, gaztetxoen inkestak erakusten duen
bezala. Gaztetxo euskaldunei galdegin zeie: “Hemendik urte batzuetara, seme-ala-
barik bazenu, zuk euskaraz hitz egingo zenicke etxcean?” Erantzuna “bai” %87 Iparral-
dean, %74 EAEn eta %065 Nafarroan. Galdea hipotetikoa izanikan ere,
aldagai hau interesgarria da nolazbait euskara jarraitzeko gogoa adierazten
baitu. Gutienik transmititzen den lurraldean dago transmititzeko xederik biz-
korrena. Jarrera baikor hau haziko da euskara atseginaren hizkuntza sentituko
den neurrian.

Hizkuntza gaitasunaren aldetik, belaunaldi hauekin gelditzen da euskara-
ren aspaldiko gainbehera. Eskolari buruzko hizkuntza politika eraginkorraz
baliatu dira. Haien eskola herria baino euskaldunago da. Ondorioz gazteen
adin taldea, lehen aldikotz, zaharragoa baino euskaldunago da (%16 versus
%]I1). Halere gazte hauek ere euskaraz baino frantsesez trebeago mintzatzen
dira. Euskal elebidunen multzoa 3 punduz goratu den denboran, elebidun
orekatuen multzoa 14 punduz ahuldu da eta erdal elebitasuna 11 punduz in-
dartu. Badakigu hitz egiteko erraztasuna faktore erabakigarria dela hizkuntza
bat edo bestea hautatzerakoan.

Gazteek non erabiltzen dute euskara? Eskolan eta eskolaren inguruan,
erabilera “profesionala» nolazbait. Gero, baina gutiago, familian eta lagunar-
tean, hots gune afektiboetan.
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Zein dira gazteen pentsamoldea euskarari buruz? Definizio aski tradi-
zionala ematen diote: hizkuntza zaila da, bainan gurea delakotz zaindu behar
da. Gehiago laborantzari eta iraganari lotzen diote ezinez eta etorkizuneko bi-
zitza hiritarrari. Ondorioz ez dakite euskara baliagarria den ala ez. Halere
gure nortasun kulturalaren zinezko ikurra da. Beharrezkoa da euskara irakas-
tea eskoletan baina haientzat hautuzko ikasgai bezala. Ezagutza ez da aski,
egun oroz erabili behar da euskaldunen artean, erdaldunak hor badira ere.
Gazte zenbaitek euskarazko ekintza gehiago nahi lukete.

Nortasun kolektiboari buruz, bi emaitza oso ezberdin baditugu.
Euskaltasuna bakarrik aipatzen delarik anitzek beren burua euskalduntzat
daukate: %48 Iparraldean oro har eta %43 gazteengan, beraz hizkuntza gai-
tasuna baino askoz gehiago. Aldiz euskal eta frantses nortasunak lehian ezar-
tzen direlarik, bien artean inkestatuak hautu bat egin behar duelarik, emaitzak
zalantzan daude: gehiago euskal herritar %10, euskotar bezain frantses %24,
gehiago frantses %33 Iparraldean oro har. Quebectar soziologoek nazio
kulturala eta nazio zibikoa bereizten dituzte. Nazio kulturala ondarean,
ohituretan, hezkuntzan, hizkuntzan oinarritua da. Nazio zibikoa sortzen da
herritarrek herria eraikitzen dutelako kontzientzia daukatelarik, zerbitzu
publikoetan, lurralde antolaketan, bizitza ekonomikoan eta kezka ekologi-
koan parte hartuz. Nortasun kulturala nahiko argia da, baina herritasunari
buruz jendetza bikoitz agertzen da.

Orain arte ez genuen ikerketarik aisialdiari buruz. Baina bai aisiari lotuak
diren hiru eremutan, kulturgintzan, hedabideetan eta kirol bizitzan.

Bizitza kulturalari begira, hemen ere “paradoxa» baten aitzinean gara.
Obharra Ifiaki Martinez de Luna-rena da (Baxok eta beste, 2006, Euskal norta-
suna. .. : 148. or.). Alde batetik kulturaren osagai nagusiak definitzerakoan
gazteek orokork1 eta euskaldunek bereziki euskarari ematen diote lehen lekua.
Baina kontsumitzaile bezala zinemari ematen diote lehentasuna, herritar
guziek bezala. Altaba zineman euskararen lekua mendrea da (ikusgarrien
%3). Halere kultura eragile bezala, kantua, antzerkia eta bertsolaritza gogotik
praktikatzen dituzte.

Kirola aipatzen delarik bereizi behar dira kirola praktika bezala eta kirola
ikusgarri bezala. Praktikan gazteek ibilkaldiak maite dituzte bereziki men-
dian. Ikusle bezala gazteen lehen hautuak errugbia eta futbola dira (praktikan
3. eta 10. mailan direlarik). Pilotak aipamen berezia merezi du. Euskal He-
rrian kirol enblematikoa da, lehen herri kirola. Ikusle bezala gazteek 3. lerroan
daukate, plazetan edo maizago telebistaren aitzinean eta praktikan 4. mailan.

Emaitzak elkartez elkarte aztertuz, iduri luke elkarte bizitzak ahul aire bat
baduela. Kontuan hartu behar da elkarteen kopurua biziki handia dela.
Emaitzak metatuz, Iparraldean dinamika bizkor bat agertzen da bereziki
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barne-aldeko eskualdeetan. Balio luke Hego Euskal Herriko, elkarte kopurua
eta parte hartzea konparatzea Espainiako beste komunitate autonomoekin :
“Gizarte ondasuna (kapital sozial delakoa) newrtu nabi izan dutenek adibidez erakutsi dute
EAEn eta Nafarroan zirela lotura asoziatibo indartsuenak™ (Mota, 2000). Euskal Herri
osoari begiratuz eskualde dinamikoena Zuberoa da, eta Nafarroa mugaz bi
aldeetan. Aldiz elkarteek eragin gutiago dute lurralde jendetsuenetan eta no-
lazbait instituzionalizatuenetan, adibidez kostalde osoan Baionatik Bil-
boraino.

“Aisialdia, gazteak eta euskara» gogoetagai dugularik, kontuan hartu
behar dugu Ipar Euskal Herriko belaunaldi gaztea gero eta euskaldunago dela,
euskarari eta herriari atxikia, kulturazale, kirolzale ere bai adinak erakarririk.
Haatik gazte hauek euskararen erabiltz